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VALVE SARETOK

EMMA

Nad on  juba jaamaesisel, kui Toomas, molemad Kied
koormatud pakkidega, tiles tunnistab, el ta on unustanud
pagan votaks koju oma hea ja ustava vilgumihkli.

~Ma lihen ostan tikke.” lohutab Ringa, ,katsu sa niikaua
leida meile aknakohad.™

.Toos tikke palun, Emma,” iitleb Ringa lohaka soenguga
cttekandjale, kes toetub puhvetiletile, parem puus kaares.

Emma ei rutta viga tikkudega.

.Kos sa’s jialle soedat?’ pirib ta viiest sendist kahte
gasi andes. ., Niiid om omale noore mihe saanu, niiid mudku
edap.”

Ringa ei tea, mis vaslata, naeratab ebamiiraselt ja lah-
kub. Emma vaatleb tema ilusa uue reisupalitu seljajoont ja
uriseb: . Nigu ma ei tiidss, kos ta soedap.”

Kes siis linnas ei tea. et linnainsener suvepuhkuseks soi-
dab oma noore naisega, siindinud preili Leegiga, Soome sugu-
lastele kiilla.

Emma surub nina vastu aknaklaasi ja pérnitseb perroo-
nile: jah. kas see Ringa ihtepuhku vithe reisis ja soitis, niiiid
ta sai veel mehegi, kel oli sugulasi Soomes. Ja noore mehe.

Tema, Emma, liks vanale. Rumalast peast uskus, et sel
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on rahagi. Aga polnud, polnud sentigi, kui Ioppeks ometi
suri. Kaks viiikest kidurat poissi ta jittis Emmale, maja-
loksi. millel oli volga ja mille iditir ei tasunud kinnisvara-
maksugi.

Ja niiiid Emma vaadaku, kuidas saab suureks oma viike-
sed poisid, neile leiba ja riiet ja kooliharidust. Need pole
pormugi kenad viiikesed poisid, nad on pahurad ja haiglased.
Emmale pole nad sugugi omased ega armsad, aga neist pea-
vad saama viihemalt tohtrid voi insenerid. Seda on Emma
juba koolipingil enesele tootanud, et tema lastest peavad po-
jad saama tiitli ja tiitred rikkad, peened mehed. Aga niiiid
Emmal polegi tiitart, kui kahju. Titar lohutaks teda palju,
kui ta nii, ebamidrast virvi polles ja sassis, kleepuva soen-
guga libi aknaklaasi jirele pornitseb Ringa Leegile, linna-
inseneri peenele ja haritud prouale. kellega ometi tema, Emma
on istunud iihel koolipingil. Kui Emmal oleks tiitar, ilus ja
clav paljutdotay viiike tiitar, Emma kisuks enese voi 16hki. et
tcha temast tuhat korda suuremat daami. kui oleks seda
iikski Ringa Leegi tiitar. Sest see Ringa niieb just seda liiki
olevat, kes saab tiitreid, selliseid uhkeid pikasiirelisi ja valge-
sokilisi, kes igivad mitut voorkeelt ja kiivad klaveritunnis.
Nagu Ringa ise. Ja piirast lihevad iilikooli. pivad kummali-
selt mottetuid ja salapiraseid teadusi ning reisivad neisse koh-
ladesse, kuhu lubasid reisida koolipingil.  Toesti reisivad,
mitte ei pea jilma oma unistusi sinnapaika, nagu Emma, kes
tahtis niha Niiluse kaldaid ja Rooma linna.

Jah, nied, Ringa ongi kiinud koikjal, kuhu soovis kooli-
ajal, ja niinud koiki noid vanu pilte, milliseid igatses niiha,
vanu pilte ja vanu losse ja ta on tantsinud siiiraseis hiilga-
vais paikades, milliseid niieb kinos, on joonud vahuviina — ja
hiirrad on olnud frakis. Ringa on ikinud sellest Emmale,
nad on monikord saanud ajada veidi juttu, kui Ringa soidab
jialle Tartusse ja ootah rongi einelauas. Muidu nemad. vanad
pinginaabrid, ju palju ei kohtu ja see pole muidugi Emma
siiti.  Sest kuigi Ringa teeb sobralikku niigu ja kutsub monigi-
kord Emmat kiilla ta viikeste poistega, pole toesti motet seda
kutset tosiselt vatta. Seda Emma koges juba kooliajal. Kui
klassijuhalaja esimeses keskkooli klassis nad kahekesi pani
iihte pinki istuma, Emma kujutles vaimustusega, milliseid hii-

vesid talle vois tuua selline lihenemine linna rikkaimale ja
parimini kasvalatud tidrukule. Ent Ringa Leek ei lasknud

enesele liheneda. Taevas teab, kork ta polnud, ta lobises Em-
maga niisamuti kui teisedki tidrukud ja tegi roomuga koik
kirjalood oma leadmistega mitte just heal jalal seisvale pingi-

naabrile, jagas temaga voileibu ja tulevikuunistusi, ent seda
koike kuidagi teatud piires ja iiksnes kooliajal. Piarastlounal
ta oli endisell kauge ja imetletud Ringa Leek. kes jalutades

vastu oma voodrkeele-preiliga voi lihtsa ja toreda mammag:
kunagi ei konetanud kooliode ja kelle ilusasse, elegantsesse
neiutuppa Emma piiises ainult paaril korral. Neilgi puhkudel
ta oli kutse ise peagu viilja pressinud, uudishimust ja ihasi
piiiseda peenesse majja, kuid oli piirast alati niisama tark
kui cnnegi.  Sest need lithikesed kiilaskiigud Ringa alati 16-
petas kuidagi osavusetult ja peagu hiibelikult kas klaveri- voi
prantsuse keele tundi minekuga. Kordagi ta ei teinud katset
tutvustada Emmat oma perekonnaga. Kingsepatiittar Emma
seda ei andestanud pangadirektori vosule. Ja tema haavu-
mine oli seda suurem, et ta Ringat tuliselt imestles ja jumal-
das.  Aga kust vois teada tema, ¢t milte seltskondliku seisu-
koha erinevus ei teinud temale Kitlesandamatuks jumaldatul.
vaid midagi hoopis ltihtsusetul, Emmale ammudnustatut —
liks pisiasi, ent Ringa Leegile midagi viiga tihtsat.

Emma meeldis Ringa Leegile kohe, otsekohe — viirske,
loomulik. mitte just viiga tark, ent lobustava fantaasiaga tiid-

ruk. keda Ringa juba esimesel kooliniidalal kavatses lihen-
dada enesele, pakkudes talle oma abi Emmale veidi keeru-
kana tunduvas koolitods ja iihel hommikul kandes maottes

kutset pealelounakohvile. Aga just tol hommikul Emma tuis-
kas kooli. viimasel minutil, nagu alati. sassis ja viltutraagel-
datud kraega. Ja kuna ta tol hommikul oli dige tublisti hi-
listunud, ta teatas kohe, et ta sedapuhku polnud mahti saanud
cinetki votta. Ning pakkis. ikka veel jooksust fhkides-puh-
kides, ajalehepaberist lohnade iile klassiruumi hoovates leiva-
tiiki ja lihakédntsaka, asudes sééma terve looma rdodmsa aplu-
sega.  Kolmanda suutiiie juures ta leidis aega dhkida usalda-
valt Ringa poole. et ta tina hommikul end isegi pesta polnud
joudnud. Ja fanaatiliselt puhta ema, linna piinlikumalt hool-
saima perenaise piinlikult ja fanaatiliselt puhas tiitar Ring:
teadis korraga. et ta kunagi elus ei saaks siiiia koos Emmaga,
nii tore ja Idbustav kui see tiidruk muidu oligi. Ei kunagi
saaks Ringa siitia koos Emmaga. meenutamata iiveldavat pilti
ihkides-puhkides ja ninaga tommates liha ja leiba &givast
tiidrukust, kelle pesemata kite pikad rohekate kiiiinealustega
sormed on Kaevunud toidusse nagu réovlinnu kiitined.
Sellest siis tuligi, et Ringa oli kiillakutsetega tagasihoidlik,
veel tagasihoidlikum aga sobrustamisega, kui Emma kuidagi
oli sattunud tema majja, Kkartes, et koolidde voiks end muga-
vana ftundes viivitada kiilastust mdne perekonna sdogiajani.
Koolis ta katsus selle cest olla Kahekordselt kena ja vastu-




tulelik oma pinginaabrile. Ringa kurvastus oli tésine, kui
Emma tihel heal pieval teatas, et la siigisel enam kooli ei
tulegi, vaid liheb suvel hoopis mehele.

Emma oli viga tihtis ja uhke: kuueteistkiimne-aastaselt
ei saa iga tiidruk mehele. Ja siis: ta tegi partii. Ta sai
majaperemehe, kes kiill polnud enam just noor ega ilus, kuid
raha pidi tal olema, kuna ta oli nii viiga agar lubama Em-
male koike: kauneid roivaid, reise ja pidusid. Ning Emma
teadis, et viiga paljud naised olid tema peigmeest aastaid on-
gitsenud.

Mitte iiksnes Ringa Leegi nukravoitu, kahetsev vaikimine
ei laitnud dra Emma sammu, 6ige mitmelt poolt tuldi hoia-
tama, kuigi dige osavusetult, seda kirsitut last, kes ju veel su-
gugi ei tarvitsenud teada, mis ta tahtis. Aga Emmale tema
naitumine polnud vaid ,hiiglatore tiitkk", ta teadis kiill, mis
la tahtis: koolist fdra tahtis ta, ta polnud kunagi 6ppinud meel-
sasti. Kodunt dra tahtis ta, kahest viletsast ripasest toast,
kus nad lese isaga olid seni vordlemisi boheemlikult pidanud
maja ja kuhu ta ei voinud kedagi kutsuda. Eriti mitte Ringa
Leeki. Aga niiliid sai Emmast korraga proua, majaperemehe-
proua, kel oli mitu uhket tuba ja teenija ja kallid kleidid ja
kes istus teatris esimeses reas oma mehega, kes oli ikka
mees ja mitte moni poisike — niitid ta vois vabalt Ringa
Leeki kiilla kutsuda ja niisama vabalt teda kiilastada. Sest
tema, Emma, oli proua ja Ringa ikkagi tiihipaljas kooliplika —
veel palju aastaid vaid kooliplika, kes saadeti kell iiksteist
pidult koju ja kes pidi klassijuhatajalt luba kiisima, kui tah-
tis niha teatud filmi.

Polnud ju Ringa siiii, et Emmal liks, nagu tal liks. Pol-
nud Ringa siiti, et Emma majaperemeheprouana niisamuti pidi
leppima kahe viletsasti méohleeritud toaga, sest maja parimas
korteris polnud moistlikul peremehel tark elutseda, kui majal
paraku oli volga... ja et selsamal pohjusel kallid kleidid ja
esimene rida tealris jiid unistusiks... nagu reisidki ja koik
muu, mille parast noor, elav ja kena Emma oli ohverdunud
rananevale mehele. Ja et selle asemel jirjest tulid kaks vii-
kest, alati podeval poisikest ning siis veel seegi, et kahekiimne-
aastaselt Emma oli lesk ning pidi tdsiselt motlema, kuidas
kasvatada oma poisse. Ei Ringa siiii see polnud, Ringa Leek
tol ajal tuli ise ja andis nou ja pakkus oma onu #ris teenis-
lusvoimalust, mis aga polnud nii tulutoov kui ettekandjakoht
jaamahoones, kus niddala jootrahad teinekord iiletasid Ringa
soovitatud koha kuupalga.

Ei Ringa siiti polnud Emma oOnnetu saatus, polnud tema
siii, et tema enese kiisi kiis nonda histi. Ent Emma pani
temale kuidagi pahaks, et ta koike seda sai elult, mida kooli-
ajal oli soovinud: ta liks iilikooli ja oppis kunstiajalugu ja
kirjandust, ta sai reisida ja maailma niha. Kui Emma voidu-
roomuga juba nentis, et tal harva oli kavalere ning oma vanu-
ses juba viljavaated naitumiseks oige nigelad. siis sai ta
linnainseneri, tolle paljuihaldatud mehe, kes oli oppinud vilis-
mail ja pérines joukast perest.

Saatus oli iilekohtune, nied. on kaks tiidrukut iithel kooli-
pingil ja iihe kisi kiib ikka halvemini ja halvemini, kuna
ometi saatus mondki 166ki peaks kuidagi hiivitama, ent saa-
tus selleasemel kiilvab kingitusiga iile selle, kel juba mui-
dugi liheb histi. On see niiiid kellegi kord, et tema. Emma.
seisab siin jaamahoone tolmuse akna taga nagu puuris lind ja
peab jarele vaatama, siida tiis kibedust ja kadedust. tollele
teisele tiidrukule, kellele oli avatud suur maailm, nii et ta
muud ei teinud kui tuli ja liks, aina reisis ja soitis. Ja os-
tis sobraliku naeratusega vahetevahel Emmalt tikke voi sid-
runisoodal. Ning iitles hajameelselt, et tulgu ometi kiilla ja
niaidaku, kui suured on tema viikesed poisid.

Rong liheb minema ja Emma longib tagasi leti juurde.
Ta on tina Ringa pirast halvemas tujus kui kunagi varem.
Voib-olla seepiirast, et négi neid inseneriga, tolle kena ja sih-
vaka noore mehega jaamaesisel naermas ning siristamas, enne
kui liksid vagunisse. Nad armastasid teineteist ja olid dnne-
likud kui noorpaarid raamatus ja see jille oli midagi,
millest Emma oli jidnud ilma.

Puhvetikell tiksub  ja kérbsepaberilt kostab inisemist,
Emma on ainus inimene kogu suures ruumis. Jirsku tun-
neb ta, et ta voiks igavusest lausa meelt heita. Ta pdrnitseb
klaasuksele, mis lahutab einelauda piletimiiligiruumist, ja soo-

vib dgedalt: keegi peaks tulema. Tulebki, vaatab enne nii-

sama korraks libi ukseklaasi ja lohiseb siis puhvetisse. Just
lohiseb, sest kiimiseks ei voi Eevalt Urbani konnakut nime-

tada. Enniie, Eevalt, liheb Emma niigu selgeks, niiiid ometi
saab sonakese juttu vesta. Nad on Eevaldiga vanad sébrad.
naabrilapsed, kelle kartulimaid lahutavast plangust peagu iga
kolmas teivas oli murtud lahti libikdimise halbustamiseks.

Emma ja Eevalt on lapsepolvesobrad sdona tdsises maottes,
sest tol ajal, kui Emma liks mehele. nende kartulimaad pol-
nud ammugi enam korvuti, nad kohtusid harva ja juhuslikult.
Nii Emma ei ole voinud tipsalt jilgida Eevaldi kiekiiku, ta
teab praegugi vaid, et Eevaltl iiksvahe on joonud, pidanud iiht
ja teist ametit peale sojaviieteenistust ja niiiid vist on ametnik
mingis kindlustusseltsis.

Kevad tuleb

»Anna o6lut, Emma." vabastab Eevalt higise lauba miitsi
alt.  ,Nii kiilma kui saad.”

Emma toob o6lle, toetab siis kiilinarnukkidega letile ja vo-
tab Eevaldi pohjaliku uurimise alla. Oi, oi, kuis on muutu-
nud see endine tore poiss, see sale ja motke, kes kergitas kooli-

miitsi proua Emmale ja kellest keskkoolinoorte spordilehed
kirjutasid kui ,kaunikehalisest noorest spartalasest”. Ta on
kuidagi nédrbunud ja laialivalgunud ja ta pilk on &déretult

iikskoikne, kuigi ta nidib olevat piris heas meeleolus.

»No mis asja sa laaberdet kesk paiva?* kiisib Emma sob-
raliku tigedusega.

Eevalt patsutab kiétega jahedusest niiskunud pudelit.

wPuhkusel olen,”“ ttleb ta. ,Kuradi kuum.*

»Soeda suviteme,” soovitab Emma. ,Kik
soedave, ma nde jo neid egipie.”

Eevalt teeb midagi, mis kdlab nagu ,hdd.

»Insiner oma noore provvage sditse tiimbe Soome,” ju-
tustab Emma edasi ja ei lisanda just kelkimiseta: ,Ringa Kkiis
tikke ostmen, ajjemi siss vihid juttu.”

Eevalt avab silmad. mis on tukkunud

.Ringa ?*

~Noh, endine preili Leek. Nigu sa ei tiiiss?*

»Miks ei,” naeratab niiiid Eevalt, .ta ju mu vana pruut.”

Niiiid meenub Emmalegi — Ringa ja Eevalt tdesti on abi-
tuuriumiaastal palju liikkunud koos, nii et juba radgitigi iiht
ja teist linnas. Jah, kui ta niiid matleb, siis meenub talle
valusa selgusega veel too kevad, millal ta karjatas oma lapsi
linnapargis ja sageli kohtas neid kaht jalutamas seal. Siis

‘

suure saksa

olleklaasi kohal.

nad vahetasid temagagi moned sonad ja — enne kui jitkasid
oma matka — Ringa kummardus uudishimulikult lapsevankri

kohale. Ahjaa, kiill Emma miletab, millise kadedusega ta neile
siis jirele vaatas, kui noored ja vabad nad temale tundusid ja
kui vihane ta oli enesele, et ta koik selle oli ise kiest mingi-
nud oma mehelekippumisega — ka tema voinuks jalutada
linna kenima koolipoisiga kevadises linnapargis, just tema
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Ilevaldiga, sest Ioppeks oli ju Eevall temale palju vanem so-
ber kui Ringa Leegile. Isegi lapsepdlvesobra votlis Ringa
temalt, vollis ja jittis. Sest muidugi liks ta siigisel iilikooli
ja lool Eevaldiga oli 1opp.

Emma silitab kaastundliku pilguga Eevaldi loiult kahvatut
palet. Talle meenub korraga kui pruun on Eevalt alati va-
nasti olnud suveti — kui ta jirsku ei ole haige? Koneldi te-
mast ju iiht ja teist, ta oli omal ajal kdvasti pummeldanud
jo peagu libi juba olnud omadega —— ja kindlasti see oli
Ringa siiii, otsustab Emma. Tema muudkui liks aga minema
ja hiilgas vanu sopru, kiisimata, mis neist sai, kas nad joid
endid surnuks voi mitte.

Emma ei tea ju, et toeliselt Ringa lahkus Eevaldi silma-
piirilt  ja siidamest suuremaid katastroofe tekitamata. Nad
lahkusid tol siigisel nagu kaks, kes on koigest siidamest piiid-
nud leida teed teineteise juurde, ent kel varsti enam midagi
leineteisele iitelda ei ole. Uks ei suutnud taibata, et tehti
scllest  siindmust, kui suudeti hiipata sentimeeter voi kaks
korgemale kui teised, teise meelest oli ddrmiselt veider, et
ihati reisida libi poole maailma vaid seks, et niha iiht tea-
tud vana pilti.

Emma ei tea sellest midagi ja tema siidant tdidab suur
kaastunne Eevaldile. Ka Eevaldile on tehtud iilekohut nagu
lemalegi — ja kui keegi muu ei hiivita seda, siis tema, Emma,
katsul» omalt poolt lohutada lapsepolvesopra niipalju kui
suudab.

Ta kiisis iks sinu perrd,” iitleb Emma, poleerides halli-

voitu lapiga letidért.
LKes?  IEga ometi Ringa?* tilgutab Eevall pudelist viim-

set klaasi. . Kuule, anna mulle veel iiks.”

Emma toob pudeli virsket 6lut, ent ta ei jita.

wJah, me aame iki juttu kooliajast na nii ja ta alati
kiisiss sinnu taga.” \

»Imelik.”  Eevalt muutub tdesti elavaks, sest Ringale mot-

leb ta alati meelsasti, kuigi on ldinud palju, palju aastaid
sellest, millal nemad kaks vahetasid paar sona.
wJah, imelik..." katsetab Emma salapirase muigega.

. Ta tiid, et me tonetdist joba kavva aiga tunnemi ja ta
tiid kah, et ma mdesta suud pitta.”

~Naljakas,” sonab Eevalt piris siidamest.

~Jah, ma ka ei tiia....,” vastab Emma ausalt.

Ei ole vaid juhus, et Emma kaks kuud hiljem, siigisel,
pannes rongi oolava Ringa elte sidrunisoodapudelit, motleb
Ilevaldile.  Ta on kogu suve piisivalt minginud ithe mdattega.
Ja vaadates toda noort. histirdivastatud ja ravitud naist, kes
rahulikuna ja elutormidest nii puutumatuna istub oma sooda
man ja teda, Emmat, sobraliku endastmoistetavusega laseb
end timmardada.  Emmat haarab jirsku lausa silmipimestav
viha. Midagi peab ometi juhtuma, mis tublisti vapustaks ja
raputaks seda hiabematult onnelikku jumalate soosikut. Kui
midagi ei juhtu, siis Emma juba paneb juhtuma! Ringa mak-
sab oma sooda eest ja seletab vastuseks Emma kiisitlemisele,
¢l ta soidab Tartu vaid hankima iiht eksamiks viga tihtsat
raamatut ja juba ohtuse rongiga tuleb tagasi.

»Miheke tule muiduki vastu?“ luurab Emma.

»Ei, vaevalt, misjaoks?" naeratab Ringa. ,Meile ei ole
ju palju maad. Hiivasti, Emma.*

Ta ei seleta Emmale, et ta Toomast on palunud mitte
kunagi temale jaama vastu tulla. = Ringa tunneb oma viii-

kese kodulinna inimesi, kes just Ohtusele rongile armastavad
uudishimulikult vastu kidia, ja tema ei taha kiill anda oma
jallendgemisroomuga etendusl.

Emmal vaevalt oleks aega kuulatagi seda pealt, sest tema
on juba telefonikapis ja korraga, riiikides enamvithem lait-
matut eesti kirjakeelt, ta nduab telefoni juurde Eevalt Ur-
hanit.

Kindlustusseltsi ametnik Eevalt Urban peab &iirepealt pil-
lama kuuldetoru. Sest veidi vooras, kuid sdbralik hail iit-
leb talle telefonist:

.Tere, Eevalt. Ringa radgib siin.* Ja enne kui Eevalt

mahti endast elumirki anda, rifgitakse kiiresti edasi:

~Mul on vihe aega, mu rong ldheb iga minut. Tead,
Eevalt, ma pean sinuga tingimata kdnelema iihe viiga tiihtsa
asja pirast. Tule mulle 6htusele Tartu rongile vastu. Kas
tuled ?*

»Muidugi,” saab hiiletu ja keeletu Eevalt vaevu kogelda,
siis lopetatakse temaga kone. Eevalt liheb pead raputades
oma 166 manu tagasi. On piris moeldav, et Ringal temaga
voib midagi rddkida olla — kunagi ei véi teada midagi —
see voib olla ametiasi voi puutuda nende iihiseisse tuttavaisse
voi on tal tarvis andmeid millegist voi kellegist, Eevalt riin-
dab oma jalgrattaga seltsi iilesandel palju maal ringi. Jah,
see toepoolest on mdeldav ja polegi sugugi eriti hammas-
tav, et Ringa Eevaldit vajab nii paljude aastate takka, ent kui-
dagi kohedaks teeb viilljavaade kohata noort inseneriprouatl
Eevaldi olemuse kogu pievaks. Ta ei tunne Toomast ja mur-
rab pead, mis teha ja kuidas olla, kui seegi tuleb ohtul
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jaama Ringale vaslu Ringaga iiksi oleks palju kodusem ja
kindlam kohata.

Just veidi ebamugay mole Toomale ja tulvumisele temaga
jaamas ,,borsil* viibiva publiku silma all annab Eevalt Urba-
nile hea idee, kohata Ringat viljaspool jaamahoonet, puies-
teel. Kui Ringal on temaga toesti asja, kiillap ta siis kone-
tab Eevaldit puiesteelgi. Kui insener on tulnud ka vastu
oma naisele, siis on Ringa leha kogu see viirk.

Nii tulebki, et ohtul jaama piletimiiligiruumis ja einelauas
hoolsasti vahtipidav Emma asjatult Eevaldi tulekut ootab. Ta
peab isegi nigema, et Ringa tuleb ohtuselt rongilt, ro6omus ja
rahulolev nagu alati, ja mitte kedagi ei ole tal vastas,

Sest Emma on ju vahepeal teisitigi teotsenud. Keskpiic-
vaks t6i linnavalitsusse mingi poisike kirja Toomale.  Hil-

jem kahetses Toomas siidamest, et ta saadiku laskis minema
lipsata, sest kiri oli nimeta ja kiiis iihes rohkete kirjavigadega
umbes nii: kui linnainseneril on tihtis oma ja oma proua hea
nimi, siis kidigu ometi ka monikord jaamas proual vastas, kui
see jille kuskilt soidab, sest muidu laseb proua vanadel peig-
meestel, eriti ithel teatud Eevalt Urbanil endale vastu Kiia,
nagu tinagi surmkindlasti siinnib, kui insener vacvaks volab
ise jaama vaatama tulla.

Toomas ei tea tdesti — mida teha. Tal on piinlik ja hébi,
et ta on iildse lugenud seda ripast asja, ja nii nagu selliste
asjadega kord on: ta teab, et koik on lori, kadedusest ja
rumalusest kokkusoperdatud lori, ent viikese piste siidamesse
saab ta ikkagi.

Nii viiga kui ta usaldab Ringal, nii kindlasti kui ta tun-
neb oma naise ausat, siirast loomust ja tema head maitset...
Eevalt Urban.

Tuntud noormees ei nai viikeses linnas tuntud neiut nii-
sama lihtsalt, vanajutu jirgi tallab porguviirst tiihje jutte kan-
des mitu paari pastlaid enne dra... ja Eevalt Urbani nimi
pole seetottu Toomale piris tundmata... linna vanamooridel
pole ju olnud teist nime kéepiirast — sarjamaks pruuti. Ent
Toomas, hiirrasmees ja pisut kork pealegi, kunagi ei ole puu-
dutanud Ringa ees neid kiisimusi. Temagi on pirit viike-
linnast ja teab, mida asjast arvata.

Ent tina ta on kuidagi hell. Emma kiri s66b ta siidames
vahetpidamatull kogu piieva. Ringa oli hommikul tdesti kui-
dagi eriline, meenub Toomale: hajameelne ja nagu kuidagi
salapiratsev oma kauge pilgu ja naeratusega. Ilma tolle ra-
pase kirjatagi Toomas tundis, et tema eest midagi varjati.

Tal on viiga hibi o8htul, ent ta ei saa teisiti, kui véljub
majast rongi tuleku ajal ja jalutab aegamisi jaama puiestee
poole. Ta tdesti ei tea, mida teha, kui Ringa peakski tulema
talle vastu tolle Eevalt Urbaniga, tdesti ei tea... Aga kaik
see on ju mdttetus, on lori, ja tema, Toomas, on pilvinud
tubli keretiie. Sest kui Ringat ka ei saa uskuda, kui teda
ei usu ja omeli oled tema saber, siis on midagi katki ja sega-
mini maailmas siis pole asjad enam oiged.

Ringa on saanud oma raamatu Tartust ja tal niisamuti ol-
nud {ihe arstist sobratariga viiga huvitav konelus, mille tulemu-
sed teda kiill veel périselt pole rahuldanud, ent nidala pirast
Ringa soidab eksamile ja saab siis ka kindla vastuse nduda
oma kiisimusele sobratariltki. Seetdttu Ringa tina on veidi
erutatum ja kiirsitum ja peagu on valmis votma autot koju-
soiduks, sest ta ei joua oodata, millal saab riikida Toomaga.

Ent jaamahoone ees pole sdidukeid, Ringa peab minema
jala ja teeb seda peagu jooksusammul. Ja niib, nendib ta
naeratades, ¢t alati, kui sul on eriti kiire, siis sul' on ka eri-
lised takistused. Nii tekib korraga tema elte vana séber ja
koolivend Eevalt Urban, kellega ometi koik sidemed on katke-
nud juba palju aastaid ja kes on harjunud ammugi tervitama
kui vooras just tina sel Eevaldil niib olevat kummaline
tuju ja arvatavasti iha seltskonna jirele. Ta — naljakas poiss

- jidb risti seisma Ringa teele, kergitab piihalikult kiibarat
ja palub luba kanda Ringa raamatut. Ringa on liiga sdbralik
loomus, et iitelda ei — ja 16ppeks ei hiliri Eevalt teda ju
palju. lobisedes liheb koduteegi rutem

Voib-olla Eevaldiga
ja voéib-olla jouab ta nii Tooma juurde joudes veidi rahuli-
kumgi olla. Ent siiski ei suuda Ringa vaikselt imestamata
jatta, miks Eevalt just tina end nii endastmdistetavalt saat-
jaks pakkus -— oleks tal seltskondlik tuju, ta radgikski enam.
Aga niitid kannab ta vaikselt nohisedes Ringa suurt raamatut
ja niib ilmsesti ootavat, et Ringa midagi iitleks. Ringa iitleb
ka, pirib iihte-teist vana tuttava kiekiigust, riigib, milline ilm
oli Tartus, ja korraga teeb viiga suured silmad. Viga imeline
Ghtu tina. Sest Toomaski jalutab talle vastu. Toomas, kes seda
Ringa enese palve peale kunagi ei tee ja kes selliseks asjaks
ka liiga mugav on.

»Suur tinu, Eevalt,” naeratab Ringa oma saatjale ja vo-
tab temalt oma raamatu. Ma niden, mulle on vastu tuldud.
Oli viiga tore sind jille niiha peale neid pikki aastaid.” Ta ra-
putab siidamlikult Eevaldi kitt ja jitab himmastusest segase
noormehe lihtsalt seisma. Eevalt tunneb enesel veel Tooma
jahedat, uurivat pilku, siis pooérab noorpaar temale selja ja
hakkab tema ees minema linna poole. Eevalt paneb, ikka veel
mdtteis, endale paherossi pélema ja on tiikk aega dige ndutu.



Maastik

Mis see siis oli? Ta polegi nii rumal poiss ja viikese mdtle-
mise jiarel joualy toele vordlemisi lihedale: see polnud Ringa,
kes helistas hommikul, keegi tegi temaga lihtsalt halba nalja.
IZevalt siilitab peagu: nii vana kooliplikade temp ja tema lendas

sisse. Ja ta saadab paarile vastutulevale noorele tiidrukule tu-
liselt tigeda pilgu: kui sa oled siin mind itsitamas, siis tea.

el ma ei moista nalja. Ning sidraseid pilke kinkides kaigile
vastutulevaile 6rnema soo esindajaile, longib Eevalt halvatuju-
liselt kodu poole.

,»Tulid sa tdoesti minule vastu, Toomas,” paneb Ringa o6n-
nelikuna oma kie mehe kisivarrele. , Kui kena sinust. Just
tina ma ei joudnud édra oodata, millal sind nien.*

,V0i nii?* iitleb Toomas ja kuigi ta piiiiab varjata oma
pettumust ja viha, on ta toon ometigi kibe: ,Muidu sulle ju
viiga ei meeldi, et ma sinule vastu tulen.”

»Sa tead ju
kisivart.
tulid.**

»Nii?* teeb Toomas jalle ja ta hidial viriseb veidi, kui
jitkab: ,,Ja just tina mul on tunne, et ma sind hiirisin.*

Ringa peab seda naljaks ja puhkeb siidamest naerma. Ent
Toomas ei saa jitta.

»See oli ometi Eevalt Urban, eks ole?

»Jah!“ vastab Ringa 16sinedes ja piiritu himmastusega.
»Mis tead sina Eevalt Urbanist.”

miks,” vastab Ringa kergelt ja surub mehe
LEnt tina on mul toesti hullusti heameel, et sa

,,Voib-olla enam kui arvad.” Toomas l66ks ennast sii-
rase lavalise kiiva mehe vastuse eest, ent kuidas vaib ta teisiti?
Too ripane, inetu kiri sisaldas ometi tott. Mis ka oleks Ringa
kohtumiste pohjuseks tolle vana auslajaga, seda ometi on var-
jatud tema, Tooma, eest!

wMina ei tea midagi arvata,” kostab Ringa jirsku
heidutatult.  Toomas, mis sul on? Ega sa sellest midagi ji-
reldama ei hakka, et mind tiina iiks vana kooliaegne sober tiiki
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Nii viiga kui Toomas tahaks niitid olla suurejooneline ja
tiismees, ta ei oska vastala paremini kui:

»Viga riiditellik sober, néib.
korda?*

»Aga muidugi,” hiitiab Ringa. ,Ta polnud ju iildse..."

minu pirast jaamapuiesteel, tahab ta iitelda, ent ,ei iitle.
Viga kummaline, aga Ringal korraga on tunne, et Eevalt
toesti oli tema pérast jaama tulnud. Kes tealy, voib-olla tal
toepoolest oli asja Ringale, kes teab, ta oli nii piihalik... ja
see ikkagi midagi tihendas, et ta jirsku, viiga paljude aastate
jarel nii julgesti ja pikema jututa Ringale lihenes. Ent Ringa
ei vaiki liksnes selle oletuse pirast. Ta on solvunud. Ta on
niiid kindel, et Toomas evib kahtlusi, ja see teeb viiga haigel.

Saatis ta tina sind esimest

Vaikides liahevad nad teineteise korval endi kauni koduni,
vaikides ja isutuina istuvad nad ohtulauas. Siis, seistes siga-
retiga akna juures, selg toa poole, kiisib Toomas veel kord:

»Kooliajal te olite vist viiga lihedased sdbrad?"

Niitid Ringa ei suuda enam.

»Toomas!”™ purskub tal nii valusasti ja nii siidamest, et
Toomas korraga koik unustab, koik selle riipase, inetu ning
viiklase ja tummalt andeks palub Ringa selgeilt, siirailt, ent
valust tumedaiks muutunud silmilt. Ka tema pole rumalam
Eevalt Urbanist, ka temale hakkab ebamiiraselt selguma, et
nemad koik kolm vdivad olla mingi rumala ja lapsiku sepil-
suse ohvriks. Ja kuigi talle pogusalt meenub hommikune sala-
piratsev Ringa, ta vaikib ja kannatlikult jiib ootama seletusi.

Neid ei tule veel niipea. Ringa on veel mane aja hoopis
porutatud ja ei oska enesele Tooma imelikku ,tuju* sugugi se-
letada, ta juurdleb ja motleb ning kaotab nii himu raakida
Toomaga kiisimusest, millest tal oli ka juttu arstist sobratariga
Tartus.

Ent niidala pirast koneleb ta siiski. Ta koneleb lapsesl,
keda ta arvatavasti ootab, ja Toomale on niiiid kdik korraga

(Jarg 1k. 75.)
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3. jdrg.
.Teab, kuidas seal on ja pealegi, ei passi...™
.Ei passi heas restoranis ohtust siiia? No kuulge, preili
Griinberg, niisugused mdatted niiid kiill visake kohe aplaag-
risse. Ei ole ju enam soliidsemat asja kui see! Istuksime tunni,
poolteist ja varsti oleme kodus. Ma ju sellepiirast ainult ko-
nelen, et saaks natukenegi veel koos olla.”
Erevad matted tiirutasid Marta peas.

Muusika mingib,

hele valgus, ooberid jooksevad... ta teab kiill kui erutav see
koik on — kord mdddunud aastal sai Sarikutega kiidud ja

siis kunagi varem veel kord.

Ta sonas:

,Ma ei saa ju ometi tulla juba vanemate pirast. Hakka-
vad ei tea mis motlema. . . ™

»Mis nad métlevad, kui inimene kiis soomas! Ega's teil
tarvitse sellepiirast alkoholi votta, et restoranis ohtustate. See
pole sugugi sunduslik. Ja kui soovite, ma ei vota eneselegi.
Nii et tidiesti puhas ning 6ilis.”

Siin ei saanud Marta enam midagi oelda. Mis siin ikka
nii palju jorutada, asi niiid! Ega ta mult tikki kiiljest dra
vota, motles ta, voiks ju natuke istuda. Ja peab siis kodus
just tipsalt dra rdikima, kus kididud ning mis tehtud. See
tunnikene 16puks ees voi taga! Ja ei saa salata, tolle Kaalepiga
ei ole sugugi paha olla...

Marta noustus.

Kaalep niiis iilinnelikuna ja kesklinna paremas lokaalis
istet vottes tousis ta room iiha suuremaks.

»Nii hea on olla!“ hiiiatas ta, ,kui te ainult teaksite!*

Martalgi néis uues, erutavas iimbruses olevat meele jirgi
ja ta naeratas Kaalepile roomsana ning rahuldatuna.

nJidime siis selle juurde, nagu riiigitud, et tiiesti alkoholi-
vabalt?*

»Mis lubatud, see tehtud.”

,»Histi.*

Kaalep tellis ohtuséogid ja alustas kohe elavat juttu. Esi-
algu nihtud filmist, siis lokaalist, orkestrist, baarist... Marta
kuulas rohkem kui koneles, aga nii oli hea olla. Ta ei kahet-
senud sugugi, et oli tulnud siéirasesse ,patusesse paika®.

Koik liks nii, nagu oli lubatud ja seatud. Kui alguses
lauda istudes Martal siidame all virises pisukene kahtlusevine-
kene Kaalepi lubaduste otsekohesuse iile, siis kadus see varsti
sootuks. Kaalepil ei paistnud olevat kavatsusekiibetki asju
kuidagi teisiti seada so0di ohtueinet elava jutuajamise saatel
ja oli istutud ainult natuke iile tunni, kui asuti jille tulema.

500, sonas Kaalep tidnavale joudmisel, ,niiiid on siida
nagu rahulisem. Ennist valdas sdirane rahutus, et lihtsalt ei
osanud olla. Téanan teid viga, preili Griinberg, et olite nous
tulema sellele viikesele korvalkiigule.*

Koduukse juurde joudes hoidis Kaalep Marta kiitt peos
pikalt ning soojalt.

»Tinan viga ilusa pideva eest,” sonas ta, ,ja te pole va-
hest kuri, kui esitan jiarjekordse alandliku palve: kunas tohik-
sin teid jille niaha?"

Marta vastas usaldavalt ning pehme soojusega:

»Kuidas te arvate...*

,Ulehomme samas kohas, samal ajal?*

,Voiks ju...¢

Nad jitsid jumalaga réoomsa sobralikkusega. Kaalep kon-
dis tiies rahulolus tagasi tuldud teed, klopsatades uljalt sérmi
ja vilistades lustakat marssi. See oli nii hea, mdtles ta, et
sain esimesena kahekesi olla loos oli nii toredasti minu
poolt! Nugis piihkigu niiiid suu puhtaks, ehehee!

Martal oli viga lahe tuju. Ema kahtlustavaile kiisimusile
vastas roomsa vallatlusega — et ajasin jah ringi moéda kortse
ning kabareesid. Ja misukesed need veel olid, prrr!

»Ara niiiid seguta siin kedagi jilgi,” sonas ema. ,Midagi
isevirki sul kindlasti juhtus, v3i saad sa seda minu eest var-
jata!*

Ja tihendas viikese vaheaja pirast ohates:

»Hoia end tiidruk, pole koik alati nii tore kui paistab.”

Aga Marta ei pannud neid sonu praegu tihele. Tal oli
jadnud Kaalepist koigiti siimpaatlik mulje ja kui ta end just
piris pohjalikult oleks libi hakanud katsuma, siis vahest pi-
sut rohkemgi... Otsemeelselt enesele tunnistades oli talle kohe
algusest peale meeldinud rohkem Nugis kui tésisem ja nagu
tuumakam. Aga et ta tina nii kiiresti minema liks ja Kaa-
lep oskas nii hea olla, siis virskemad muljed votsid paratama-
tult tilekaalu.

Ah, see koik on ju ometi ainult nali ja ming! motles
Marta. Kuid 16bus ja huvitav ming, pidi ta siiski kohe juurde

Onuw jouab pdarale

Kui ema Griinberg oleks voinud aimata, missugune au ja
tillatus teda tabab kolmapieva keskpieval, siis poleks ta kiill
mitu aega und silma saanud. Sest juhtus nii, et kui ema
parajasti koogis oli tuld tegemas, helises uksekell. Moni ker-
jus vist jille, motles ema ja ruttas ust lahti tegema.

Aga ukse taga seisis keegi vooras hiarra. Tal oli uhke
mantel seljas ja udu-uus kaabu peas. Oli keskmist kasvu, pi-
gem sihvakas kui tiise ja kui ta kergitas kaabut, siis oli niiha,
et meelekohad olid tublisti hallid.

»Kas...* tahtis vooras kiisida, sealsamas aga vajus lai
naeratus iile ta nio ja kolas lause tdis roomu ning iillatust:

»See ongi ju vist kallis Liine-proual®

Ema Griinberg ehmus esiotsa ja liks oma motteis segi.
Ta ei osanud muud teha, kui piihkida sormi polle kiilge.

Aga siis sai ta oma aju uuesti roopasse ja veel pisut tunnis-
tades imelist kiilalist, hiiliatas ta, polle suu ette tostes:
»Kas meie Korgi onu?“
,Hirra Jaan Kork ise!” kummardus kiilaline naljatlevalt,
kusjuures ta sai ka juba pihku ema Griinbergi kie, mida rapu-
tades ning pigistades astus iile live.

,Voi heldeke!* hiitidis niiiid uuesti ema Griinberg. ,,Oled
sina aga teist nigu.” :

Kork viskas mantli varna.

»Noh, eks ole ka aastaid!*

,Voi aastaid! Ma iitlen, et oled nooremaks ldinud! Olid

siuke iimmarik ja pisut nagu rasvaski, aga niiiid niisuke trak-
sis noorhirra, et lase aga olla!”

Kork naeris ja haaras ema Griinbergil &lust.

»Aga oled sina mul kiill peaaegu muutumatuks jaéinud, kal-
lis Liinekene!*

»Vana eit ja — muutumatuks!
kuhugi.”

Nad astusid tuppa. Ema Griinbergile tundus otse iillata-
vana, et voorastusest ning pelglikkusest, mida ta nii kartis
esimesel kohtamisel onu Korgiga, ei olnud iildse juttugi ja
kone oli nii sobralik ja omainimeslik, nagu kunagi vanasti.
Kusjuures ema Griinbergil oli kogu aja meeles, et see pole
keegi muu kui lugupeetav vabrikudirektor ja miljonir Aust-
raaliast. ..

Tule parem ja istu siia

,Kui joudsin rongilt hotelli,”* iitles Kork, ,siis lasksin
motteid ringi kiia, kelle juurde koige esimesena jooksen
kiilla. Ja kohe oli mulle selge, et see saab olla ainult proua

Liine ja mitte keegi muu!*

,Ole aga tere tulemast,” iitles ema Griinberg, ,olime siin
terve perekonnaga nii roomsad, kui saime su kirja. Ja niiiid
motled kohe jaidagi kodumaale?"

.Ei enam lihe kuhugi. Aitab mulle vooraste taevaste all
olemisest. Kuidas siida otse pakatas soojusest ja roomust, kui
rong vurises iile Eesti piiril Ah, kuidas tont siin on koik
nii  hullusti muutunud ja toredamaks ldinud! Lihtsalt ei

yee

tunne éra!
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pole enda jaoks palju aega.

Pseval tegutseb ta biiroos, &htuti ootavad teda mit-
mesugused seltskondlikud kohustused. Aga iialgi ei
ole margata temas vasimust, ta ndib alati hoolitsetud ja
varske. Nivea-kreem hoiab ta ndao nii noore, ta naha nii
sileda ja painduva. Ta usaldab end Nivea hoolde, seda
bdhkdhukeselt oma ndole kandes ja kergelt nahasse
kloppides. Nii véib dige nahahoole juures ka t66tav nai-

LKiillap vahe on muidugi suur,” pdikas ema Griinberg.

»Ja eks siingi seinte vahel ole palju muutunud. Proua
en kiill endine ja arvatavasti ka hirra, aga e¢ks nooremad
vosud ole sirgunud suureks ning tiaiskasvanuks. Uht tean, see
on juba minister voi kes, aga eks ka too viike tiidrukupirts,
kes minu draminekul vaevalt joudis jalule tousta, ole juba
peenike preili?™

»Mis ta niiid peenike, aga tidisinimene ikka kiill,”” nae-
ratas ema Griinberg.
~Aga mis siin on endine, see on kodune ja mugav

olek! Tundsin seda esimesel pilgul. Maailm on nii suur ja
tore kah, aga kodu on seal harva leida, peaaegu ei leiagi.
Siin istud ja siida soojeneb.*

»Nonoh, pole saanud ju veel ringigi vaadata. Ja ega
oska esiotsa kohe mille juttugi seada, kuigi kiisida oleks must-
tuhat...*

LKillap jouame. Aga iihe kiisimuse seame siiski kohe —
kas voib tina ohtupoolikul siia kiilla tulla?®

.Heldene aeg...*"

wTolle ministri juurest astun ma ise libi ja
juurest kah. Tean, kus pangas ta tootab. Aga
lile paluksin kiill 6elda, et ta oleks kodus, sest onu
tahab teda nii kangesti niha.™

,Voi veel oOelda tarvis!*

»Aga niiid paneme jutud liikuma.
elanud need pikad aastad?*

_Eheh!* naeratas ema Griinberg, , kuidas niisukese jutuga
peale hakata? Ei oska ju midagi delda.”

»Ega oska. Aga eks pikapeale saa otsa Kitte.”

»Mis sul viga sellest otsast hakata. Maailmad ja mered
seljataga. Aga mis meist? Elame péevast pdeva, ithtemoodi.
Siin korteriski oleme olnud juba iile kiimne aasta. Nii et
sina pead jutuga peale hakkama.*

,Kiillap ma hakkan kah, aga
Vanahirra on ikka tervise juures?*

Jutt hargnes elavasti ja varsti oli ema Griinberg siirases
hoos, et Korgil polnud suuremat véimalust omapoolseks ju-
tuks. Nii oligi hea, ta kuulas monu ja roomuga, ainult ko-
hati poetades vahele mone lause.

Siis #dkki tuli ema Griinbergil midagi meelde ja ta otse
ehmus,

vanahérra
Marta-prei-
Kork

Kuidas proua on siis

niiiid lobiseme niisama.

~Heldene aeg!* sdnas ta pisut nagu onnetult, ,vaterdan
siin  koiksuguseid tiihiseid asju ja sinu jitan hoopis nagu
korvale. . .«

»Lase olla, kiillap jouab minust.*

»Einoh, eks see ole meie uudishimu asi. Nagu praegu

161 jirsku péhe iiks suur kiisimus, mida peab sinu kohta ometi
tcadma. See on see, et... kas oled muidugi abielus?*

Kiisimus oli seatud kaunis #revalt ja oli ilmsesti niha,
et see siin oli tekitanud erilaadsemat huvi. Kork naeratas
ja vastas vaikselt:

»lkka olen sellegi tiiki libi teinud.*

Tume vari lendas iile ema nio, kuid ainult viivuks. Ta
sai kohe kiitte oma tasakaalu ja sonas rahulikult:

»Nojah, see ju teada. Oli ka niisama kiisitud.
jitsid teisepoole hotelli vo5i?*

Kork vastas asjalikult ja nagu torkjalt:

Kas siis

»Sellega on lugu nii, et naine jii mul veel Berliini. Tah-
lis pohjalikumalt tutvuda iihe ja teise asjaga. Tuleb hiljem
jarele.” .

See oli emale ilmseks ootamatuseks. Nii kaugelt soida-
vad koos ja siis pudenevad just enne pirispaika joudmist
laiali... Aga ta hoidis imestuse enesele ja kiisis ainult:

»Ta sul muidugi sealt Austraaliast voetud?™

L»Sealt jah. Aga mitte ammu. Alles viis aastat tagasi.”

»~Inglane voi moni teine?™

Kork naeris helisevalt.

. Hoopiski mitte!" sonas ta. ,,Usu voi fra usu —

WToesti ikka?*

~Selge tosi. Ainult eesti keel on tal natuke kange, sest
juba noorest peast on rannanud Austraaliasse.”

Ema Griinberg vangutas pead. ,Vaata aga vaata! Voi
seal kaugelgi sattus ikka omasuguse otsa. See on ju histi
nii. - Muidu poleks saanud ju kuidagi keele poolest hakkama.
Ja omalt maalt ikka omalt maalt. See ju nagu iseenesest juba
pooleldi tuttav.*™

Siinkohal oleks ema Griinberg nii viga tahtnud kiisida,
kuidas siis ka onu Korgi kisi sclle va mammona mottes on
kiinud, aga kartes, et voib kuidagi Elmari poolt toodud tea-
dete draandjaks saada, vaikis targu ja surus juba keelele tik-
kuvad sonad vapralt tagasi.

Onu Kork tegi niilid teist juttu. Ta sonas piisti toustes:

.Niitid on aeg jalle nina vilja pista. Tulin ju ka ainult
lere iitlema. Peale 1ounat, eks siis...™

Ema oli kah kiarmesti piisti:

»Seda muidugi, ole terve. Suur tinu, et pidasid meeles.”
et olid esimene, kelle

cestlane!™

~Ara unusta,” naeratas Kork,
juurde kodulinnas sisse astusin!®

.Kus ma seda!" sonas ema Griinberg ja ta pdsed oheta-
sid. Kui uks oli Korgi jirel kinni klopsatanud. vajus ema
acgamisi toolile ja istus seal tiikk aega, mdtlikult ning (osi-
selt. Kuidas see siis oli, arutas ta, nagu piris oma inimene,
aga ometi ilmatu miljonir ja direktor. Ja alles niiiid tagant-
jarele hakkas ta nagu frevust ning hirmuvinetust tundma. Ko-
guni aukartustki. Aga siis tuli k6ok meelde ja ta ruttas
kithku sinna.

Sellesama pieva ohtupoolik oli alles tore ja erakordne!
Griinbergide perekonnas valitses haruldane tujuidrevus, korgen-
datud meeleolu ja roomus pinge. Kdige rohkem ridkimist oli
muidugi onu Korgil, kes tehti kiisimustega otse pehmeks. Aga
ka ema Griinberg oli heal jutuotsal ja isegi vana Griinberg
laskis lauseid hoopis ladusamalt kui muidu. Haljaste piiiidis
omalt poolt kdik teha, et jutt oleks voimalikult kodune, ja
ta naeru ning nalja oli sel &htupoolikul Griinbhergide tuba
tiis.

Martalegi hakkas teiste korgendatud tuju kiilge. Ta pidi
tunnistama kohe alguses, et see onu Kork on todesti suure-
pirane mees, ning ta vaatas otsese imetlusega kauge kiilalise
energilist profiili. Ja oli pisut uhkegi ning onnelik, kui tun-
dis, et Korgi silmist viskus tema suunas erilist hellust ning
soojust.

»Jah,” koneles Kork, ,nii on need maailma asjad. Teie ei
vOi ette kujutada, misuke kaunis tunne on jille kord olla
omade keskel, kodumaal, kodus... Kui palju on vaatamist,
kui palju uut igal sammul, kui palju roomu. Koige rohkem
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aga krapsab mul siidamest siis, Kui vaalan, kuidas omaaeg-
sest viikesest poisiponnist on kasvanud suur tiitsamees ja til-
lnkesest, tillukesest maimukesest kaunis ning jumekas preili.”

WPreili kiill,” naeris Marta, ,aga kui kaunis, eks see ole
iseasi.”

»Tagasiajamine neis asjus on muidugi heaks kombeks,
olgu nii,” jitkas onu Kork, ,aga toesti on peaaegu nagu on-
nis virin siidame all, kui vaadata, kuidas aastad on teinud
ilusat kiitetood. Oli mingisugune plikaraasuke, peaaegu nagu
polnudki teist ja niiiid korraga sirge ja sihvakas tidruk..."

»Vaata, kus alles peenikesed sonad suus,”” sai niilid ema
Griinberg viimaks sonajirje enda kitte, , just nagu omal ajal,
aga péris nii, nagu omal ajall*

»Mett mokale maéidrida oskas ennem ja oskab praegu,”
sonas isa Griinberg habemesse muiates.
»Kiillap teil koigil on selge, et konelen 16tt," sonatas

niiiid Kork, ,,meeméirimisest pole juttugi. Aga peaasi, hea
on olla ja tore on elada!*

Jutt veeres tuliselt ning koigil jai ikka midagi iitlemata -
niipalju oli igaiihel kdnelda. Marta jilgis korvalt onu Korki -
ja veendus ikka rohkem, et onu on tugevate ning kaunite néo-
joontega, aastad ta turjal ei andnud end sugugi mirgata ja
hallid laigud meelekohil mojusid soliidsena ning elegantsena.

Martal tirkas soe soprusetunne kauge ,austraallase® vastu.

Vastitii i

Jargneval kohtamisel kiisis Marta Kaalepilt, kuhu on jai-
nud hirra Nugis? Kiisis seda nagu viikese etteheitegagi, sest
olid nad ometi kokku leppinud kolmekesi oma tutvust
jiatkata.

»Pole teist niinud,”
ajab. Mine piiiia kinni.*

Kuid see oli muidugi viikene diplomaatlik vale.
kult oli lugu nii, et iihel pealeldunal ilmus Nugis
juurde, morn ja tusane, silmad altkulmu luuramas.

~Ma Iopetan selle asja dra,” sonas siis.

,Et mida?“ ei taibanud Kaalep.

.Et selle preiliga. Olgu peale. kui tahad, olen kaotanud.
Jiain korvale.”

Kaalep naeris.

vastas Kaalep, ,ei fea, mis asju la

Tegeli-
Kaalepi

,Oled vist kaotanud niikuinii. Kui oleksid nédinud, kui-
das me eile istusime... Kkortsis..."
,Hea kiill, hea kiill,"” toérjus Nugis, .ira parem seleta.

Usun, usun.*

,Mis siis sinu naha vahele on lidinud, et ikki nagu jahu-
kotiga piahe saanud?* kiisis Kaalep iroonilise muigega.

,Ei ole midagi naha vahel. Peab siis alati lougu lajatama,
vahel passib olla ka tosisem.”

»Kuidas siis kihlveo hinnaga?
taskuski?*

Konjakiga? Voi on juba

,Kus sa teda siis praegu jood! Kiillap juba saab, iira
muretse.”

»Noh, hiiva, dra sa aga kaua venita! Voit nouab voidu
hinda!*

Niisugune oli lugu tdeliselt. Ja Kaalep ning Marta is-
tusidki kahekesi ega polnud mirgata, et Nugise puudumine
oleks end just viga tunda andnud. Lobiseti kerkjalt ning

Ja seekord saatis Kaalep Marta otseteed koju

heatujuliselt.
ega restoranist. Kuid koduukse

ega teinud juttu ei Kkinost
juures sonas:

,Homme on teatris esietendus. Niete, mul on juba nii-
palju julgust, et esitan palve: kas tohiksin teid paluda teat-
risse?"

Marta kdhkles viiva, aga oli varsti nous.

»Ténan,” sonas Kaalep ja niis olevat viiga onnelik. ,,Ootan
siin kell 3/48.

Jargmisel pieval 1661t tulles porkas Marta dkki kokku
Nugisega. Ta oli just iimber nurga keeramas ja jooksis suure

hooga poisile otse siille.  [siotsa ehmus ta sellesl, et lor-
mas inimesele otsa, ja siis veel rohkem sellest, et see inimene
osutus Nugiseks.

~Andke viiga andeks,” sonas Nugis. Aga ta oli vaga td
sine, olgugi et situatsioon iseenesest oli I6bus ja oleks pida-
nud tingimata vallandama naeru.

»Mina pean andeks paluma, sest torman nagu pime," so
nas Marla.

Oli natuke aega vaikust, siis kiisis Nugis:

»Vist oli koju kange rutt?"

»Koju jah.” Ja viivu pirast: ,,Aga miks teid enam nidha
pole? Pidime ju ikka kangesti kolmekesi suurteks sopradeks
jaamal®

Nugis vaatas maha ja Marta miérkas, et ta silmad, suured
ja mustad, 166di tais kibedust ning valu. Martal torkas mi-
dagi siidame kiiljes ja tal oli ebamiiraselt veider olla.

Ta kiisis:

,On midagi halba juhtunud?*

Nugis naeratles ja rultas torjuma:

LEi, ei! Mitte midagi. Aga kahjuks ei ole saanud tulla,

loodan, et varsti kindlasti... Ja et meie... ikka sopradeks
jaame, ., .
Ta ulatas Kkiiresti kiie ja Kkeeras i{imber nurga. Marla

samm oli tasane ja tonts, kui la edasi sammus. Mis on poi-
siga? Peab Kaalepi kéest kiisima, tema ometi peaks teadma.
Ja ta tundis siinsamas, el hakkas millestki kahju, nii dére-
tult kahju, et ta ei suutnud vastu panna, seisatas ja vaalas
tagasi. Nugis oli juba kaugel, ta kiithmus turi paistis olevat

tombunud veel rohkem kithmu. Marta seisis ja ta silmad
olid dkki niisked.
Mis... niiiid... pomises ta siis ja ruttas kiiresti edasi.

Aga siida oli raske ja jalad liikusid nagu kammitsas.

Kodus oli meeleolu hoopis vastupidine. Keskpieval olid
ckspressid tuppa kandnud ilmatu suure kasti, mis oli kuni
pohjani tiis moeldavat ja moeldamatut kraami. Esialgu oli
ema seisnud ehmunult ega pole osanud midagi oelda. Ag:
siis oli varsti klaar: kingitused onu Korgill.

Marta tuppa astudes oli parajasti joutud liigitlusega 16-
pule: kolm suurt kuhja seisid korvuli, aga see kuhi, mille
kohta ema mirkis: , Marta, sulle”, oli teistest viihemalt kaks
korda suurem.

Marta seisis tiikk aega tummalt ja asus alles siis lihe-
malt vaatama, kui ema naeratades sonas:

,On muidugi ime kiill, aga ega sellepdrast veel oimetuks
maksa imestada.*”

Seal oli siid- ja koiksugu muid riideid parajate iiheini-
mese-kangastena, oli kaste ning kastikesi, peen ja suuremoo-

duline ridikiill, ilmatu suur Sokolaadikarp ja — sellele juhtis
ema lihelepanu erilise pidulikkusega — viike sametkarp, mil-

les peitus kividega kaunistatud kuldkievoru.

“»Ehtsad briljandid!" sonas ema pateetilise rohuga.

Marta silmis oli koik Kirjull segi. Ta ei osanud aigel
suhtumist seada kogu sellele nii ootamatult riippe langenud
varandushulgale, kalsus iiht esel, sormitses feist, silmis mingi
ebamidrane helk, milles oli nagu ré6omu ja hirmu ihtlasi.

»On see aga alles iiks onu!* kiitis niiiid ema, kui Marta
sona suust ei saanud. ,Minule ilmatu hulk asju ja isale —
arvan, meil ei pruugi enam enne surma kuhugi tarbepoodi
sisse astuda. Vaata siia: kaks suurt kleidiriiet, iiks tumedam,
teine heledam ja niisugune riie, millele ei oska nime ka anda,
paistab, et kanna elupdliselt, nagu nahk. Ja siis...*

Isa tuli teisest toast, nigu roomsas muheluses. .

,Niiiid on tubakat terveks eluajaks,” sonas ta, ,ja nii-
sukest sorti, et lohnab kui teeroos.**
»Seda ta poleks tohtinud saata,” sonas ema, ,niiiid on

varsti toad nagu pigipotid, suits kiib_suitsu peale.*

»Eheh,” muheles selle peale isa ja lisandas siis: ,,0lgu
kuidas on, aga mis saab tinasest Iounasoogist? Voi jitame
s6émata, kui on kord niisugused varandused tuppa saadetud?"

(Jirgneb.)

erman

Kevadele vastu niigusa ja moodsa roivas-
tisega sammub igaiiks, kes oma ostud teeb

kodumaa vabrikute riidekauplusest,
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Kohulihased muutuvad tugevamaks ja oimlemist noortele

jalad notkemaks. Selili asend, peopesad surutud
vastu keha. Tommata vaheldumisi paremat ja vasakut poélve
vastu rinda.

emadele

IEmakutse, naise siigavaima roomu allikas, ei tarvilse rii-
suda naiselt vihematki neiupolve sarmist. Kuid liigagi sa-
geli hakkab noor naine, kes seni oli sale ja sihvakas, kaa-
lus juurde voélma ja rasvuma, niipea kui on saabunud esi-
mene laps. Kuidas seda seletada? Peaaegu iildiselt liikumise
puudusega.  Kuude kaupa tugevasti pingutatud koed ja mus
kulatuur vannuvad liiga kaloriterikka toidu tagajirjel ras
vale alla.

Niipea kui koik liheb taas tavalist rada, hakatakse igal
hommikul tegema Kkerget, aegajalt intensiivsemat voimlemist.

Koige parem alata alguses iisna pikaldaste liigutustega, kus

juures moelda esijoones korrapiirasele sissehingamisele. Viilja

Kael, selg ja puusad muutugu paindu-
vaks. Koverdada porandal istudes vahelduvalt paremat ja hingates olgu tidhelepanu suunatud kohumusklite pingutami-
vasakut jalga. Tdsta iiht jalga, kuni po6lv puudutab laupa, sele. Nii tostetakse kohukatte elastsust ja tugevdatakse vahe-
teine sadar jaab sellal sirgeks. Algul mitte pingutada. liha, kuna just need organid said enne seda iilemidra pin-
gutada. Musklikiud omandavad peagi endise kindluse ja
koht saabl jialle tagasi tasase, sileda kuju.

Piiiitagu kehale anda tagasi endine painduvus; késivar-
tele, siirtele, seljale, puusadele ja kaelale nende endine lii-
kuvus. Eelkoige ei tohi naine pirast siinnitust jitta hoole-
tusse oma rindu. Sellepirast tuleb pingutada ja lddvendada
rindu hoidvaid lihaseid. Nende lihaste kokkutdmbumine
saavutatakse ainult rindade iisna kiilma vette kastmisega ja
kerge alkoholmassaaZiga.

Kdige tihtsam oleks aga, et noor ema toimiks oige ette-
vaatlikult, sooritades koiki harjutusi esialgu voimalikult largu.

Kohumuskulatuuri tugevdamiseks. Is-
tuda, hoides jalgu mone kindlaltpiisiva modblieseme all, seal-
juures hoida kitega kinni pdolvednaraist. Siis lasta sirgu ja
teha pea- ning kerepainutus taha. Istukile toustes koverdada

kisivarred ja tommata pingule kohulihased.

Rinnalihaste ja ki- Jalgadele lagasi
sivarte tugevdami- endine vetruvus. Kied
seks. Kied vaheliti nii puusa. Keha jidb sirgu.
tugevasti pingutada, et nad Tosta ennem iiht, siis teist

Ristluude ja kohukatte tugevdamiseks. oleksid naha all tunda. painutalud pdlve nii kor-
Polvili. Kitetugi. -~ Ristluud nokku, pea piisti, siigavasti sisse Siis  kisivarsi kaugele taha gele kui voimalik.  Harju-
hingata. Siis selg kumeraks, pea alla ja koht pingule, et viies siigavasli  sisse  hin- tust alata targu, hiljem
pohjalikult viilja hingata. gata. votta hoogu juurde,
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ROOSID

sRooasid .. .5

»Kas nad pole ilusad?* kiisis Anna ja
hitrra Jaanis, minu mees 161 nad mulle.
meelne ?**

»Viga kergemeelne!* Hirra Jaanis kummardus veidi ja
silmitses jarelemotlikult ilusaid lilli pikas kristallvaasis. Siis
muutus ta nigu dkki tosiseks.

»Milestused? wuris Anna ja saatis mehele kiire pilgu.
Ta hiiles tundus heatahtlikku pilget ja naiselikku uudishimu.

naeratas. ,,Moelge,
Kas pole ta kerge-

LEi — mitte midagi,” vastas Peeter Jaanis kiegaloovalt.
»Mulle meenus ainult viike juhtum iihes baaris. Kui see pole

leile igav, armuline proua, jutustaksin selle loo meeleldi.*

»On sellel iihist roosidega?*

wIsegi viga palju.* Peeter Jaanis nojatus siigavasti tugi-
tooli.

~Mingi juhuse (6ttu olin kord sattunud viikesse tiiskii-
litud baari.  Koik lauad olid voetud. Oli ainult iiks koht
iihes lauas, mille juures istus vaikselt ja pidevalt juues keegi
nees.

Muusika hakkas lirmates miingima. Paarid sibelesid
lantsuporandal, mis vaevalt oli lauaplatesuurune. Vaatasin

moned hetked vaikides ldbi sigaretisuitsu tantsijaid, kuni mind
kiskus sellest lahti tugev ja ifige hiitie: ,Minema lilledega!®

Vana kiinguvajunud lillenaine, kes oli oma korviga meie
laua juurde seisma jadnud, ruttas kohkunult edasi. Mees minu
vastas pooras dkki oma niio minu poole. IHeledad, klaasis-
tunud silmad vaatasid mind.

Ta ndo kontuurid on mul veel selgesti meeles,” siin tegi
Jaanis lithikese pausi. ,Ta esitas mulle kiisimuse, iisna ise-
draliku kiisimuse, mida ma kohe ei moistnud. Ta kiisis:
,Olete juba kord armastanud?*

Ta haal oli kare ja koikuv.
jale ja vaatas mind teravasti.”

~Ja mida vastasite talle?* uuris
millele ta mees reageeris viikese
lase ometi Jaanisel jutustadal!*

~Ma ei osanud midagi vastata. Ja mees ridkis kohe edasi.
20y ditles ta, Jkahtlete. Ukskoik, olete armastanud voi mitte . . .
Tahate olla minu kiilaline? Palun!’

Ta toetas oma pea kiite na-

Anna uudishimulikult,
etteheitega. ,,Aga, Anna,

Ta laskis tuua klaasi, kallas tiis ja joi ise, januselt, nagu
joob inimene, kes olsib lohutust ja unustust.
Ellal* kor-
mis teate

Jollal® timises ta ja pani tithja klaasi lauale.
das ta uuesti. ,Ma armastasin teda. Armastasin —
leie sellest!®

Siis koneles ta ruttu edasi: ,Mul oli hirm armastuse ees,’
mis pesitses minu siidames Ella vastu — palun, drge naerge,
voi siiski, nagu tahate - aga see hirm haaras mu siidame.
Kuidas ta 166b, mu siida... Kuid see ei tohi nii olla.’

Mees peab
Ta siida peab

Ta hingeldas. ,Naised ei tohi seda teada.
olema kiilm, kui ta tahab, et naine teda hoiab.

tluksuma rahulikult ja moéodetull.  Nii...° — ja ta 161 rusi-
kaga korrapirases taktis vastu lauda. Nii rahulikult! Minul

aga 16i siida hoopis teisiti. Isegi magades tundsin ma hirmu,
et ma ei joua seda noiduslikku naist enda juures hoida ja
et ma ei ole kiillalt rikas tema jaoks.

Nii algas metsik jaht kroonidele, koik ainult selleks, et
pakkuda temale neid mugavusi, millega ta oli harjunud.’

Mees tombas kuuevarrukaga iile niio, tditis oma klaasi
uuesti ja joi.

,Meie kihluspdeval 16i kiiskjalg roose, tulipunaseid roose.
Llla armastas roose. Ta juubeldas roomust ja silitas ilusaid
lilli.  Siis otsis ta kaarti saatjalt, iiht kirja — aga kiiskjalg
oli lilled toonud nimetult.

,Voib-olla on nad Jaanilt?
Kaarlilt?

JKes on Kaarel?*

,Uks noormees laulukoorist — aga tema ec¢i voi see olla.
Kaarel pole nii rikas. Ei, need saatis kindlasti hirra Kant,
la kallutas pea kaheldes kiiljele, voib-olla Jiiri Raag, panga-
direktor? Oota, niiiid on mul kies: need on Aleksilt, Aleks
Kiillapilt. . .¢

Siis asus minusse armukadedus — litsus,
tas mind unenigudes, viis minult 66siti une. ..

Niiiid tulid igal piihapédeval roosid: roosad, kollased, val-
ged ja punased nagu Ella huuled.

Igal piihapiieval 16i kiskjalg roose, misjirel algas igakord
uus arutlemine: ,Jaanilt? Kaarlilt? Hérra Kantilt? Jiri Raa-

hakkas Ella arutlema, ,voi

raputas, kohu-

gilt? Voib-olla siiski Aleks Kiillapilt? Vo6i Aadu Kuuselt? —
Mis sa arvad, Villem, kas on roosid Aadult? Ma kohtasin

teda eile kohvikus ja ta naeratas nii paljutihendavalt.‘
JEla, sa el armasta mind!* iitlesin talle. Ta naeris!*

Vooras laskus raskelt toolile.  |Aga fleie el joo ju iildsel!f
hiiiidis ta mulle ja tostis oma klaasi huultele.  Kui ta selle

jille lauale asetas, oli see tihi.

Orkester alustas viikese vaheaja jiarel uuesti.

Ja saite teada, kes saatis roosid?® kiisisin, millele minu
lananaaber reageeris vaikimisega.

Akki tousis ta piisti ja vaatas mulle klaasistunud silma-
dega. Nihtavasti ei moistnud ta minu kiisimust. Ta riidkis
cdasi: ,Ellal olid kied, pikad ornad kied ja selged silmad. Aga
siis tulid jalle roosid ja uuesti nimetas ta nimesid, kuid niiiid
ei maininud ta enam Aleks Kiillapit. Ma karjusin talle: ,Sa
petad mind!° Ma raputasin teda. ,On see Aleks Kiillap?

JLase mind!* dgestus ta. Ta h#il oli kiilm. ,Sinu armu-
kadedus masendab mind,® iitles ta ja kordas uuesti: ,...masen-
dab mind!* Ta haidl oli kiilm kui jaa.’

Mehe loug vajus rinnale. Ta pea virises pidevalt dlgade
vahel, aga ta riikis edasi: ,Jirgmisel piihapieval toodi jille
roose. LElla,” titlesin ma, ,kuula mind, roosid...°

Ma tean.

JElla, void sa mulle andestada?®

Ta pilgutas veidi ripsmeid ja vaatas mulle tillatunult otsa.

,Mida ma pean sulle andestama, Villem? Sul on ju tiiclikull
oigus — Aleks ja mina...°

Ning tina kihlus Ella Aleks Kiillapiga...*

,Mehega, kes saatis talle roose,” pirisin ma.

il Kas teie ei moista mind? Roosid olid ometi — mi-

nult!®

Ta pea vajus aeglaselt kite vahele. ,Ma tahtsin valmis-
tada talle roomu — aga tema ei tulnud kunagi mattele, et
see voiksin olla mina...*

Nii stigavale oli vajunud ta pea, et ta laup puudulas laua
aart.”

Ning Jaanis vaikis.

Anna tousis aeglaselt istmelt, liks oma mehe juurde ja
pani oma kided kergelt ning tinulikult tema olgadele.

(Algus Ik. 66)

nii. selge ja hea ja kaunis. Ringat himmastab veidi ta piiritu,
lausa taltsutamatu room, mille siirus toob talle pisaradki silma.
Vangutades pead meeste salapirase ja kummalise iseloomu
lile, ta liheb jaama, sditmaks oma eksamile Tartu, huulil hell
ja pisut emalik naeratus tugevama soo igavesele lapselikku-
sele. See naeratus iiha siiveneb, mdteldes tuhandele pisiasjale,
millega Toomas kogu niidala on piitlidnud heaks teha oma ru-
malat kiivust — Ringa niigu on peagu #raseletatud, kui ta
tellib Emmalt oma traditsioonilise sidrunisooda. Ja vaevalt
Jadb talle aega oma kaunile mdotete piirast mirgata, et Emma
on isedralikult halvas tujus.

Kui Ringa on ldinud, seisab Emma aknal ja vahib jirele
lahkuvale rongile. Seal ta niiiid jille liks, too kaigist ja ka
saatusest eelistatu, nii onnelik, nii rahul, nagu ei juhtuks maa-
ilmas lildse midagi vapustavat. Milline imeline kaitselmus kiill
vois teda hoida, et tema pirast mehed isegi ei uskunud kirju
cga telefonikonesid ega langenud kavalate sepitsuste vorku?
Ja mis oli teinud kiill tema, Emma, et temal alati ndonda
chadonnestus?

: Aleroceringi
S TUALETTSELP
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Kamin

Juba ajast, millal Prometheus toi
inimestele tule taevast alla, cpetades
inimesi tuld enda teenistusse raken-
dama, on inimene leiutenud ikka uusi
sisseseadeid, et vdérutada tulelt selle
vdhem meeldivaid omadusi ja harju-
tada seda paremini kiitma, keetma,
praadima, sulatama jne.

Juba varakult ehitasid inimesed
endale maja ette kolde, et kitsasse,
Raskepérane vélvitud kamin, mis vétab enda allo peccegu iihe seina akendeta onni asetatud tuleaset siiii-
data vaid erilise kiilma puhul, kuna
sellega kaasus ebameeldiv suits. Et
kollet kaitsta® vihma eest, tombasid
nad katuse kaugele ette postidele,
nagu ndeme seda veel tdnapdeval
rumeenia ning bulgaaria talumajade
juures. Ka kreeka templi algkuju
pohineb sellel kahe tuleasemega
majavormil.

Hiljem polnud enam kollet vaja
maja ette asetada, kuna jarsk katus,
mis oli asetatud laeta kdrge ruumi iile,
voimaldas kergesti suitsu dratdmmet.
Alles siis, kui suitsu Opiti korstna
kaudu vdlja juhtima, sai ka vdikse-
maid ruume kiitta, surudes tuleaseme
ikka kitsamaks, kuni viimaks hakati
kasutama kahhel- v6i raudahjusid. Ahi
ja kunstlik valgus, olles kiill paremad
ja tapsemad toctajad kui lokendav
leek, on moélemad vaid ,masinad”.
Seepdrast mbistame paljude soovi, kes
tahavad videvikutunnil tuua eluruumi
: - - jalle elavat tuld, mis viib unustusse
Mugav nurk kamina juures pdevase pingutava t66. Tdanapdeval
pole see enam raske, kuna meie ei
néua kaminalt kiitmist ega valgusta-
mist, vaid ainult, et ta rdéémustaks
meid oma 16busa leegitsemisega. Seal-
juures on lahtine tuli vaga ndudlik:
kogu maja peab end tema jdrgi
seadma. Ta vajab eriti tugevat korst-
nat, mis algab kohe tuleaseme korvalt
voi tagant, minnes otse katuseni. See
on kiill vaikesim néue. Kamin tahab
olla koosviibimise keskuseks, vajades
selleks, kui nii delda voib, ,foorumit”
oma imetlejate jaoks. Segamatult
ustest ja akendest peavad istmed olema
suures kaares asetatavad tuleaseme
iimber. T&hendab, ta tahab endale
tervet seina, jattes vdhe ruumi puh-
veti ja kappide jaoks. Tahtes vallu-
tada seina ja ruumi, kemnatab kamin
enda kdrval kdige enam iiht paneeli
voi kdrgeid raamaturiiuleid, mis sulgu-
vad seinatooliselt. Kapid peavad
pugema paneeli taha seina. Ja ilu-
said asju nouab ta: ahjusirme, kui ta

Karge, nurgeline komin, mis ulatub kuni laeni
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liiga kuumaks muutub, ja ilusasti
sepitsetud tuleteenreid, mis puid hoia-
vad, tange, plaatidest voi telliskividest
koosnevat esist ja enda taga, kui ta
peab vdadarikas olema, malmist voi
kivist plaati mingi kaunistisega. Ei
tohi ka unustada erilist nurka suurte
halgude jaoks, mis ootavad pdletamist.
K&iki neid ndéudeid v&ib rahuldada
vaid iiks ruum majas, hubane elu-
ruum, mis aga l6puks ka iihtlasi vo6ib
olla té6tuba. Kui meie korraks joonis-
tame iiles kamina tema ,foorumiga”,
siis meie ndeme, et me ei tule vdlja
alla 6 m. Hdasti sobib kamin sinna
seina, mis on kaugemal liiklemis-
kohast.

Kujutatavalt vaadatuna on kamin
kas miiiiri siivendatud auk véi etteehi-
tatud kivist kast. Mélemad moodused
néuavad tagaseinaks suurt, rahulikku
seina. Kui pole seda, siis juhitakse
teda kui korget, jarsku vdljaulatuvat
ehitist laeni. Sadrane raske iilesehitis
vajab kdrget ruumi. Tagasihoidliku-
mates eluruumides tuuakse esile
madalam ehitis. See sobib enam iile-
jéanud ruumiga, jattes seina vabaks
maali jaoks.

Vaikestes oludes tuleb loobuda
kaminaesisest ruumist. Ruumi raskus-
punkt juhib meie tdhelepanu sellele,
et lauda ei tohi asetada mitte keset
tuba, vaid suuremaid esemeid tuleb
korraldada vabamalt ja seega isiku-
pdrasemalt. Ohtuti seame istme nii, et
meie pilk on juhitud tulle, pdeval voi
suvel podrame istme iimber, nii et ka-
min jadb meile seljataha, et meie
voiksime ndha valgust andvat akent.
Raiutud kivi ja marmor on sobivam
ehitusmaterjal kamina ,tanuks” véi
véhemalt kallakuks.

Kamina mittetarvitamisel peab hoo-
lega jalgima, et kamina korsten oleks
klapiga hdasti suletud, muidu muutub
ruum varsti kiilmaks. Kamina suurus
ja korstna kdrgus peavad olema kind-
las suhtelises vahekorras, kui tahame,
et kamin hdsti ,tidmbaks”. Ent see on
peamiselt arhitekti mure.

Moned asendavad puukiitet gaasiga
kdetud hoogkehadega véi valgustus-
torudega. Nad saavutavad seelébi
voib-olla kiill illatava efekti ja ehtsa
mulje, kuid hé&vitavad méngleva elu,
kuna kamin peab valguse ja soojuse
kérval esmajoones 16bustama meid
leegitseva tulega.

Mugav nurk elutoast, mille ihes seinos on kunstipdroselt ehitatud kamin
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oma ebasumestumiotest ja voitudest.

See juhtus 1886, aasta niiskel siigisohtul, moned nidalad
enne joule. Parandasin parajasti oma opilaste emakeele vihke,
kui toodi post. Uks suures kirjaiimbrikus kiri, mis kandis
Stokholmi postitemplit, oli mulle.

Kui olin lugenud moned read,
sema ja tihed tantsima silmade ees.
sellega, et korjasin vihud laualt kokku ja panin riiulile.
jirel asusin uuesti kirja lugema.

Olin sel ajal 6petajaks iihes tiitarlaste koolis Landskronas.
Tott oelda polnud mul siin mingit hiida, olin kdige paremas
vahekorras koolijuhatajaga ja oma kolleegidega, tundes en-
nast ddres tiisna kodusena. Pere-

viiikeses linnas Oresundi
kond, kelle juures ma elutsesin, hoidis mind kui oma last.
Kuid koigele sellele

hakkasid mu kied viiri-
Piilidsin ennast rahustada
See-

vaatamata seiras mind igatsus saavutada
elus rohkem kui vois seda pakkuda minu kooliopetaja-amet.
Juba seitsmeaastaselt unistasin  {ikskord saada Kirjanikuks.
Viieteistkiimne-aastaselt hakkasin kirjutama luuletusi. Kuid
vaatamata sellele suurele igalsusele ei onnestunud mul mi-
dagi, mis oleks viinud mind lihemale sellele suurele unistu-
sele. Ning selsamal ohtul, millal sain {ilalnimetatud Kkirja,
polnud veel iihtki minu t66d ilmunud triikituna. Olin siis
kahekiimneiiheksa-aastane.

Aastate jooksul olin kirjutanud hulk luuletusi. Neist olid
moned jidnud iihele minu koolidele, kes oli saatnud nad luge-
miseks pr. Adlersparrele, naisele, kes juhtis tollal Rootsis nais-
liilkumist, toimetades sealjuures oma ideede propageerimiseks
mitmesuguseid ajakirju.

Ning niiiid kirjutaski pr. Adlersparre, kelle varjunimeks oli
[Esselde, et minu sonettidest ilmuvad neli jargmises ,,Dagny*“
numbris. Uhtlasi kiisis ta, kas ma peale sonettide ka midagi
muud olen kirjutanud. Ta palus saata endale ka teisi luule-
tusi ja avaldas loppeks soovi Gppida mind isiklikult tundma.

Kui ma neid tihendusrikkaid lauseid tema Kkirjast juba
kiillalt ning kiillalt olin lugenud, kustutasin tule ja tdmbusin
kerra diivaninurka, piihendades selle Ghtu suurtele kavatsus-

tele ja unistustele.
Kuu hiljem, kohe peale uusaastat soitsin Slq}(lmlmi, et
kiilastada Esseldet. Joudsin o&htul Stokholmi. 06 veetsin

Esselde majas. Majaomanikku ma sellel 6htul ei niinud,
kuna ta oli ennast haigena tundes heitnud varakult séingi.
Jargmisel hommikul, kui olin réivastunud, hakkasin oma-
pead tutvuma majaga. Ronisin iiles méoéda treppi, millel ei
niinud tulevatki 16ppu. Usna iilal leidsin ma iisna suure toa,
mille iiks sein oli ainult akende rida. Kuna kedagi polnud
toas, kondisin ma iihe akna juurest teise juurde ning olin
iillatatud ilusast avarast vaatest orus lamavale Stokholmile.
Ka oli viga kena toa sisustis, mille ilu suurendasid seintel
hulk itaalia meistrite o6limaale. Suur Kkirjutuslaud oli iileni
kaetud broSiiiiride, raamatute ja korrektuurpoognatega. See
oli Esselde toolaud. Siia jdin ma kauaks seisma. Esmakord-
selt viibisin ma kirjaniku kodus. Siin dikteeriti, kirjutati,

kritiseeriti, loeti korrektuuri, elati raamatute maailmas ja
juhiti elu.
Olin nii siivenenud sellesse maailma, et ma ei pannud

tihele, millal Esselde sekretir oli astunud ruumi. Ta teatas,
et preili olevat ikka veel haige ja ei saavat teda ka tina vastu
votta.

Alles kolmandal hommikul, millal kiilastasin jille seda
tuba, istus viiike, vana daam laua taga ja vottis mind réom-
sasti vastu. Ta nidgu ei véinud nimetada ilusaks, eriti veel
nititd, millal ta silmades oli veel haigusevisimus. Aga ta hiaal
oli siigav ja niiansirikas.

Meie jutt liikus alguses peamiselt koolikiisimuste vald-
konnas, kuid kandus varsti iile minu luuletustele. Algul lugesin
ma talle mdéned oma luuletused ette. Ta kuulas vaikselt. Ja
kui olin 10petanud, iitles ta, et luuletused olevat viga kenad,
aga viis, kuidas ma neid lugevat, olevat viljaspool arvustust.
Siis luges ta paar luuletust ise mulle ette, misjarel ma leidsin,
et mu luuletused pole kunagi kolanud nii ilusasti. Viis, kuidas
tema neid tolgitses, oli otse uskumatu!

»Siiski ma tahaksin teile midagi 6elda, preili Lagerlof,”
arvas ta, ,mulle niib, et meie moélemad maistame teineteist.
Ning seepiirast ongi mul veidi raske leida teie tois vigu. Kind-
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Selma Lagerlof
lasti leiavad teised seal vigu, kus mina neid ei nde. Ma ei
ole kuri kohtumdistja.*

Soprus, mis sellel pieval sigines meie vahele, kestis kuni
Esselde surmani.

Hiljem kui ta mirkas, et minu luuletused ei firatanud eri-
list tihelepanu, sundis ta mind kirjutama proosat. Ma vas-
tasin talle, et minu proosatééd on veel halvemad kui luuletu-
sed. Ning et teda veenda, saatsin talle 1887. a. siigisel oma
esimese novelli. Kiiresti sain ma selle tagasi seletusega: ,,Sisu
— jumalik, stiil voimatu!*

Tootasin novelli jouluks iimber ja viisin ta Stokholmi.
Novell meeldis niiiid Esseldele. Uht tema stiilireeglit miile-
tan ma alati tinuga: , Tomba k6ik maha, mis ei iitle midagi
olulist.*

Seejirel ei kuulnud ma hulk aega midagi Esseldest. Ja
kuna olin siivenenud ,,Gosta Berlingi** kirjutamisele, polnud ma
ka eriti huvitatud temast. 1889. a. kevadel saatsin ma talle
iihe peatiiki ,,Gosta Berlingist. Sain selle tagasi kiitusega,
kuid kova kidsuga seda poole vorra lithendada. Saatsin selle

siis liithendatult, millele ei tulnud hulk aega vastust. Uhel
pieval sain siiski kisikirja temalt, ent see oli vooras. Kuna

mul oli selsamal ajal tarvis soita Stokholmi, kiilastasin Essel-
det, et vahetada vooras kisikiri dige vastu. Vahepeal oli
ajakirja ,,Dagny* juures siindinud toimetajate vahetus. Esselde
asemele oli astunud proua Kerfstedt. Esselde oli vaimustatud
minu novellist, kuid proua Kerfstedt ei julgenud vastu vdtia,
kuna novell tundus temale liiga fantastilisena.

Saatsin hiljem selle novellivdistlusele ja
Siit peale algas minu

kirjanikukarjiir,
kaasa aidanud Esselde.

sain  auhinna.
milleks on palju

Uudislshmad,

el LAVENDEL
., COBAKO
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CASCADE
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93.

94.

95.

86 87

Moodne suvikostiiim mustast marokdéinist.  Adrised
valgest riidest v6i hobelameest. Ees niigusad metall-
klipsid.

Nigus kevadansambl, Dzamperkleit sinise- ja valge-
ruudulisest peenest villasest voi siidist, mille juurde so-

bib hiisti punane pikk jakk, mis vooderdatud kleidi
materjaliga.

Elegantne kevadkostiiiim sinisest peente hallide trii-
pudega materjalist.

Kevad- voi suvimantel oliivrohelisest materjalist. Huvi-

tav krae on koostatud kahesugusest materjalist.
Elegantne kleit mustast taftist.
Moodne kevadmantel diagonaalmustriga materjalist.

Sportlik reisumantel ruudulisest villasest materjalist.
V6o, noobid ja didrised tumedad.
Niigus kostiiiim, mis koosneb tumesinisest jakist ja

triibulisest seelikust.
Moodne sportlik kostiiiim helehallist materjalist. Kau-
nistuseks virvilised tomblukud taskutel ja seelikul.

Lihtsa tegumoega niigus kevadmantel tumesinisest sile-
dast materjalist.

88

89 90

foi y naamili

k. Kenke - lartus

Holmi tan. 7, telcfon' 17-46

Saadaval igasugused VASK- ja TERASKANGA-
SOAD tina- ja pigiksites. TERASTRAADIST
NIIED, NIITE RAAMIKINNITAJAD, NIITE
SILMAD, LINAHARJAD jne.

Sugade parandus ja pikendused.

To66 esmajirguline. Hinnad odavad.
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3. Moodne sportlik suvikleit peeneruudulisest mater-
jalist.

1. Suvine diamperkleit ithevérvilisest materjalist. Kleidi
kaunistuseks tepitud ddred, ees suured tumedad
nddbid ja tume nahkvss.

4. Ndgus pealeldunakleit krepdediinist vdi Zorietist.
Kleit osaliselt plisseeritud voi volditud.

8. Meeldiv ténavkleit tumesinisest villasest materjalist. .

Huvitav kevadkostiiiim siledapinnalisest materjalist,
kaunistatud teppimisega.

2. Trijbulisest materjalist kleit. Ees kleidi pdhja ja
triipude vdrvidega ilhtuvad seotised ja kaks rida
nébpe.

Moodne Ghtukleit kroogitud rinnapartiiga, kus sisse-
tommatud jéme siidndor 15peb kahel pool rippuva
pika siidlongadest tutiga.

5. Ndagus sportltk Shtukleit huvitavast, hdastilangevast -
metallkoelisest materjalist. Kaunistised vdikestest
pdrlitest voi litritest.




96.
97.
98.
99.
100.
101.

102.

)

o #
-
2 ‘
3 2
AN Vh
A /

D

91 92 93

Sportliku tegumoega kevadmantel segavarvilisest diago-
naalriidest.

Niigus pealeldunakleit tumesinisest mattsiidist vo6i dhe-
mast villasest. Kaunistised joonelisest siidist.

Meeldiv kleit maiskollasest siidist.

Moodne suvikleit mustrilisest materjalist.

Huvitav kleit tumesinisest materjalist. Seelik plisseeri-
tud voi volditud. Lai v66, mis méhitud kaks korda
ringi, on ruudulisest siidist.

Moodne kevad- véi suvikleit iihevirvilisest materjalist.
Seljal tomblukk kinniseks.

Nigus suvikleit mustrilisest materjalist.

104 105

103—106.

107.

108.

94 95 96

Valik néagusaid pluuse Kkostiiiimide juurde.

Nigus pluus triibulisest materjalist. Loige I Ioike-
lehel
Lihtsa
siidist.

tegumoega meeldiv pluus viikesemustrilisest

109—110. Kaks paelkaunistisega suvikleiti.

133 1%

112.

113.

Nigus suvikleit tikandi ja voltkaunistisega. Muster
mustrilehel

Lihtsa tegumoega, tikitud suvikleit. Muster mustri-
Lehiel.
Huvitav
gele paeltega.

suvikleit sinisest materjalist, kaunistatud val-

V66 punane.

108

106



114.
115.

116.
a7,
118.

119.
120.
121,

97 98 99 100

101

102

Boleerojakikesega suvikleit.

Suvikleit valgest materjalist, kaunistatud kitsa tikan-
diga. Loige Il 16dikelehel ja muster mustri-
lehel

Nigus suvikleit tiitarlapsele.

Ruudulisest riidest suvimantel.

Suvikleit kahesugusest materjalist. Loige Il 1oike-
lehel

Triibulisest riidest suvikleit.

Seelik ja pluus tiitarlapsele.

Kleidike '/a—1-a. tiitarlapscle. Ldige IV ldike-
lehel

Moodoaid kleite, poow ja sukki

JoH. R0OSIPUU kaubamaija

soovitab

Tartus, Saurturg 14, telef. 85
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‘.%" Ristisihis Smmelday kee-
limpiste. Ommeldes pista
labi ikka kaks lénga iilalt
ja kaks lénga alt, vahele
jattes niisamuti kaks Ionga.

Ummargune heegeldatud lina
Lina suurus oleneb heegelniidi jimedusest, millest lina heegeldatakse.

Lina on heegeldatud edasi-tagasi kdivates ridades mustrilehel antud mustri jargi.
Té6d véib alata iihest lina ddrest

Jémedama niidi puhul saame suurema ja peenema niidi puhul vdiksema lina nii umbes 60- kuni 100-sm labiméodu ulatuses.
v6i ka pdris keskelt, et oleks lihtsam sakilist ddrt heegeldada. Keskelt algamise korral iiles luua 495 Shksilma ning edasi heegeldada mustri jérgi kuni lpuni.

Siis t66 imber pddrata ja jitkata jalle mustri jargi keskelt, kuni teise poole I6puni. Loppeks heegeldatakse ddr iile kinnissilmadega. Valminud t66 niisutatakse ja
tommatakse ilusa ringina pingule. Muster mustrilehel.

Ristpistes tikandiga laudlina ja véike linik
E. Haugas.
Lina voib tikkida valgele linasele riidele kanvaa abil v6i panamarlidele, tikkides

Iongade jdrgi. Tikandid on tehtud kahekordsete mulineeniitidega. Lina suurus vdib
vastavalt soovile olla mitmesugune, vottes vaheosad pikemad véi liihemad. Muster on
tikitud kollase, sinise, punase, rohelise ja mustaga. Lina &ddrde on kistud 5—I10 sm
pikkused narmad. Lina &dr on pilutatud véi ile 166dud, et ei hargneks. Muster linale
ja linikule mustrilehel.
Kootud villane vooditekk
E. Nagel.
6 niit, 6 koelauda.

Sidus toimne, Suga 50/1 v&i 40/1. Teki laius soas 170 sm. Loimeks on vérguniit
nr. 6/20, mis vérvida tumepruuniks voi mustaks. Soale 50/1 kddrida 660 loénga ja
soale 40/1 688 Ionga. Léime kulub umbes 200—250 g. Teki pikkuseks ké&drida 285 sm,
siis saame 210 sm pikkuse teki. (Jarg lk. 86)




R N Heegeldatud jokk ja tanu
2T i véikesele lapsele
Materjali kulub umbes 120 g valget voi vdrvilist keskmise jamedu-
sega pehmet villast Ionga ja veidi teist vdrvi longa dérte heegelda-
miseks. Jakk ja tanu heegeldatakse edasi-tagasi kdivates ridades, hee-
geldades ikka iiks rida kinnissilmi ja teine rida mustrilist kudet, kus-
juures viimane oleks mdrgitud edasireana. Jakk alata parempoolse
esitiki alt aarest 53 ohksilmaga ja heegeldada siis 1. rida kinnissilmi.
2. rida: X 1 kord heegelncelale votta, siis kolmest jargnevast silmast
igast iihest pikk silmus tommata ning kéik 5 heegelndelal olevat sil-
must korraga labi témmata. 1 Shksilm ja 1 kinnissilm, mis labi pistax
viimase silmuse tagapool olevast longast (vaata proov!) X, 2 alumise
(Jérg lk. 86)

Tikitud sohvapadi

Padja suurus on 55X 70 sm. Materjaliks on must atlass-siid. Tikandi voib val-
mistada mezzana, Ankur scintilla siidiga v6i mulineega jargmistes vdrvides: hele-
roheline, tumercheline, pruun, kollane, tume, keskmine ja hele telliskivipunane.

Muster mustrilehel, L. Rein.

Tiilltehnikas heegeldatud stoor

Stoor heegeldada heegelniidist nr. 30 voi kalavérguniidist nr. 60 pikisihis edasi-
tagasi kdivates ridades. Stoori laius heegeldada vastavalt akna Iaiusele kas
kolme, nelja voi rohkema lillega. Niisamuti votta ka stoori pikkus vastavalt aknale.
Sellesama mustriga voib heegeldada ka kaht eraldi eesriiet ihele aknale ja
alle ddrde sélmida meeldivuse korral kuni 25 sm pikkused narmad. Muster

mustrilehel.
Toleedo- ja pilutikandiga laudlina

Lina on valmistatud peenest valgest linasest riidest. Lina suurus
150150 sm. Lina skeem ja toleedomotiivi muster mustrilehel.

L. Rein.

Toleedo- ja pilutehnikaga laudlina
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VAIP RAHVUSMOTIIVIDEL
L. Leik.

Vaiba suurus on 160X112 ruutu. Kui vétta iga ruut | Ekstra® viirvikaardi jargi on jirgmised: 1) kollakasbee#
I sm? siis saame vaiba suuruseks 160X112 sm. Soovitakse nr. 60; 2) kuldpruun nr. 59; 3) tumepruun nr. 55; 4) rooste-

aga saada veel suuremat vaipa, siis tuleks votta iga mustri- punane nr. 42; 5) roosa nr. 70; 6) kollakasvalge nr. 61; 7) ro-
ruudu asemele 1,5 voi 2 sm® Vaipa voib ommelda rist-, heline nr. 67 voi ka sinine nr. 27 — iiks neist meeldivuse

keelimpistes jne., sdlmida v6i poimida. Virvid A. Triissi  jirgi. '2 mustrit mustrilehel

KOOTUD VILLANE VOODITEKK
(Algus 1k. 84)

Teki koeks on peenike kodumaa villane 16ng: must, hele-
kollane ja beez. Kollase ja beeZi asemele voib ka igasugu-
seid teisi virve tarvitada. Niiteks hele- ja tumerohelist, tellis-
kivipunast, vanaroosat jne.

Kududa 3 musta 1onga kokkupoolitult ja 2 heeZi ning 1
kollane koos.

Kirja kududes tallata nii, nagu mirgitud mustrilehel antud
seadluses, visates vaheldumisi kollast ja musta pooli vahelikku.
Musta pohja kududes tallata 3. ja 6. tallalauda vaheldumisi, et
saada ripsilist pinda. Koeks kulub umbes 1,8 kg. Seadlus
mustrilehel

E. Nagel.
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SOHVAPADI RAHVUSMOTIIVIDEL SERISsE, . ‘

Padi sobib histi antud vaiba’/ juurde. Suurus on 100X96 1t T 5 1 i a8 TTL I B “ne u
ruutu. Patja voib ommelda rist- voi keelimpistes ja poimida. it T J ‘ : B @
Varvid needsamad, mis vaibalgi. '+ mustrit mustri- | ‘,;_t 3 i = :

. 5 . B i 4 -
lehel L. Leik. E ] ‘
e S i Edan ! T+
HEEGELDATUD JAKK JA TANU VAIKESELE LAPSELE. f‘ ‘ g +
1 i 1 " s O L L L)

(Algus 1k. 85)
rea silma vahele jitta ning jille korrata X kuni X. 3. r.:
iga alumise rea silma 1 kinnissilm. Nii kordub 2. ja 3. rida. e L B : -
Vasak holm heegeldada niisamuti loike jirgi nagu paremgi. HEEGELDATUD VAHE- JA AAREPITS
Seljale iiles luua 86 ohksilma ja alata varrukad alt ddrest 59 Kr. Mark.
Ohksilmaga. Loppeks heegeldada 4,5 sm laiune krae 74 ohk- " )
silma pikkuses ning ommelda jakile kiilge. Niisamuti heegel- Need niigusad pitsid sobivad kaunistuseks pesule, tasku-

datakse kahes osas Idigete jirgi ja ommeldakse kokku. Adred riittidele jne. Heegeldada juuresolevate kavandile jirgi An-
iile heegeldada teist virvi longaga. Loige ldikelehel.  kur heegelniidist nr. 100—200.
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109 110 111 112 113 114 115

122, Tikitud suviiilikond poisile. 125. Kevadmantel viikesele tiidrukule. Loige VI 1dike-
123. Kleit viikesele tiitarlapsele. Loige V ldike- lehel

lehel 126. Nigus suvikleit tiitarlapsele. Lodige VII loike-
124. Tikitud suvikleit tiitarlapsele. I'ehreil.

116 117 118 119 120 121 122 123 124 125 126 127 128 129
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Nooruslik suvipullover

Antud pulloverile kulub umbes 300 g materjali jargmistes vdarvides: valget, helesinist,
tumesinist, korallpunast, tumedamat punast ja maiskollast villast froteerlonga. Pulloveri daar,
krae ja varruka otsad on kootud valgega 2 s. parempidi, 2 s. pahempidi.

Pullover on kootud harilikus koes, kusjuures edasiread on kootud parempidi ja tagasiread
pahempidi.

Esitikk alata 100 silmaga ja kududa 6 sm laiune valge ddr 2 s. parempidi, 2 s. pahem-
pidi. Edasi kududa: 6 rida valget, 6 r. helesinist, 4 r. korallpunast, 6 r. kollast, 4 r. tume-
damat sinist, 6 r. valget, 4 r. korallp., 6 r. kollast, 4 r. helesinist, 6 r. tumepunast, 4 r. tume-
sinist, 6 r. valget, 6 r. korallp., 6 r. kollast, 6 r. helesinist, 6 r. tumepunast, 6§ r. tumesinist,
"2 r. valget. Siis jatta kdeaugud, misjarel kududa edasi 4 r. valget, 6 r. korallpunast, 6 r.
kollast, 6 r. helesinist, 4 r. korallpun., 6 r. valget, 4 r. tumesinist, 6 r. kollast, 6 r. helesinist,
4 r. tumepunast, 6 r. tumesinist, 6 r. valget, 6 r. korallpunast, 6 r. kollast, 4 r, helesinist. Selg
alata 94 silmaga ja kududa nendesamade vdrvitriipude jdrjekorras nagu esitikk. Varrukad
alata 78 silmaga ja kududa niisamasuguses triipude jarjekorras alt iiles nagu esi- ja selja-
tikk. Loige 90-sm rinnaméédule loikelehel.

Varrastelkootud
heledavdrviline
jakk

V. Johanson.

See nagus jakk on kootud loomulikku varvi kollakasvalgest kodumaa sukalongast. Jakile
kulub tahendatud lénga umbes 300 g. Passe osa on nii ees kui ka taga kaetud tikitud
lillornamentidega. Tikkimiseks on tarvitatud pastelltoones vdga mitmekesist materjali jdrg-
mistes vdrvides: 2 tooni roosat siidi ja villast inglise longa, sinist mulineed, kollast 16ime
nr, 16 ja villast sukalénga, mis vdrvitud kollaseks ja heledaks kohvpruuniks. Lillede kesk-
kohad on tikitud valge angoora longaga, mis annab téole pehme ilme. Nodpide katted on
kootud, olles sealjuures elustatud kahesuguse pruuni longaga. Ka kitsas bige kraeriba
on ddristatud pruuniga.

1. rida: 3 silma pahempidi, 7 s. paremp. 2. r.. % 3 s. paremp., 7 s. pahemp. *.
3. r: % 3 1 pahemp., 1 kord iimber varda (Ghksilm), 4 s. paremp. ja ohksilm iile 4 silma
tommata, 3 s. paremp. %. 4. r.: % 3 s paremp. 7. s. pahemp. *. 5. r.: % 3 5. pahemp.,
1 s. paremp., 1 ohksilm, 4 s. paremp. ja siis ohksilm iile 4 silma témmata, 2 s. parempidi .
6. r: % 3 s paremp. 7 silma pahempidi *. 7. r: % 3 s. pahemp., 2 s. parempidi,
1 Ghksilm, 4 s. parempidi ja Shksilm iile 4 silma tommata, 1 s. paremp. . 8. r.: % 3 s
paremp., 7 s. pahemp. %. 9. r.. % 3 s. pahemp., 3 s. paremp., 1 Oohksilm, 4 s. paremp.
ja ohksilm iile 4 silma tommata %, 10 r.. % 3 s. paremp., 7 s. pahemp. 1l. r.: nii nagu
3. rida jo nonda edasi jargmised read.

Passe kudumine:

1. r.: % | s. paremp., 1 s. kudumata tosta. 2. r. Ko6ik silmad pahempidi. 3. r. 1 s.
kudumata, 1 s. paremp. 4. r.. Koik silmad pahempidi. Nii edasi kududa I6ike jdrgi,
ainult tdhele panna, et iga jirgmise rea Ghksilm tuleks alumise parempidise silma kohale.
Laoige lgikelehel ja muster mustrilehel,




Widia peaks iga ema tihele panewa?
1. Et ta laps puhastaks hambaid korrapéaraseit

ja pohjalikult, eriti Shtuti.
2. Ettasellelejargnevalt loputaks korralikultsuu.
3. Et ta tarvitaks ainult parimat hambapastat

nditeks NIVEA-hambapastat.

NIVEA-hambapasta havitab kahjulikke suuhap-
peid (hammaste vigastuste pShjustajad) kuid ei
kahjusta sealjuures mingil kombel hambavaapa.

Hind 50 senti ja 75 sen
Werner Mehks, T_allir':\

9%

130 131 132 133 134 135 136 137 138 139
127. Kevadmantel poisile. 138. Magamisiilikond tiitarlapsele.
128—129. Kaks kevadmantlit tiitarlastele. 139. Meeldiv 66siark kunstsiidist. Ees pits.

130. Poll tiitarlapsele. :

131. Pidzaama suuremale tiitarlapsele.

132. Pidzaama viiikesele poisile voi tiidrukule. Loige
VIII 1dikelehel

133.  Mustrilisest kretongist poll.

Kootud esemed valmistatakse
LUIGE mairgiga

134. Pesu tiitarlupselo. .o e _ se oo ~
135. Odsark tiitarlapsele. I(aS|tOO OngaSt.
136. Niigus 00siirk mustrilisest riidest. Ldoige IX 16ike- - = ES__

lehel Need on pehmed ja ehtsate virvidega.

137, Odbsirk ihevirvilisest materjalist.
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llupuud ja -podsad

Hupuudel ja -poodsastel tagasi l1oigata
talvel murdunud oksad. [lupoosastel
tuleb viilja ldigata vanad oitsevoimetud
oksad ning varred. On maa sulanud, re-
hitseda libi poosaste oksad, vajaduse
korral rammutada aga ka po6osaid kom
posti- voi sonnikumullaga, kusjuures enne
korvaldada vana lahja muld.

Muru

tuleb peale maasulamist puhtaks riisuda,
sammal raudrehaga viillja kratsida, samb-
la hivitamiseks murule lupja kiilida ja
lopuks muru tasaseks rullida. Lahja
mullapinnase korral peab muru vietama,
milleks tarvitatakse peent libisoelutud
komposti- voi sonnikumulda. Viietusained
raputatakse murupinnale voimalikult
iihtlaselt ja rehitsetakse laiali.

Roosid
hoolikalt puhastada peale talvisest kat-
test vabastamist. Lehed kokku korjata ja
ira poletada. Vana muld tuleb uuendada
sonnikumullaga. Podsasroosid 1oi-
gatakse 25 silmani tagasi. Tiivi-

il

ualas

painutada iiles,
niisamuti 2-—-3

puhastada ja
silmani tagasi

roosid
irisosa

loigata, Viaidnroosid peale puhasta-
mist vidvliga korralikult tolmutada ja

norgad varred juureni dra loigata, kuid
varred ja oksad jitta Kkirpimata.

Piisilille
peenraid ei tohi liiga vara kuuseokste
kaitse alt vabastada. On aga see tehtud,
siis on tarvis peenrad puhastada kodu-
nenud lehtedest, muld kergelt libi kae-
vata ja lille juurikate vahel mulda uuen-

dada. Gladioolide, galtooniate ja tri-
toomade mugulsibulad on vaja puhas-

tada ja istutada kastidesse ja pottidesse.
Sedasama tuleb teha ka begooniate ja
daaliatega. Koik nad paigutada pool-
sooja lavasse. Seejirel voib paljundada
juurestikust punast lobeeliat ja pistiku-
lest punast salviat ja alatiselt oitsvat
hegooniat.

Suvilille
peenrad libi kaevata ja viietada.
seemned kiilida aegsasti  pottidesse ja
pikeerida taimed oigeaegselt iimber kas-
tidesse.

Lille-

Kuidas toimetada suuremate toataimede

iimberistutamist !

Suurte toataimede tmberistutamine on
kaunis tiilikas toiming, mispérast tuleb
koik teha, et nad kasvaksid mitu aastat,
ilma et neid oleks iimber istutatud.

On monda suurt kummipuud, palmi,
oleandrit voi araukaariat siiski tingimata
tarvis iimber istutada, siis tuleb aegsasti
muretseda vastava suurusega pott voi
puust tiinn, mis vdib senisest olla ainult
oige vihe suurem. Uued savipotid peab
enne tarvitamist lidbi leotama, sest mui-
du nad imevad enesesse algul palju vett
potimullast. Puutiinnid poletada aga enne
tarvitusele votmist seestpoolt soele, sest
soekiht takistab midarikseente tungimist
puusse. Puutiinnide seestpoolt virvimist
olivirviga voi imprigneerimist fenolaa-
diga ei voi mingil juhul ette votta, kuna
need ained on taimejuurtele kahjulikud.
Ka ei takista nad midanemist.

Peale noude kordaseadmist tuleb
koostada igale taimele vastav mullasegu.
Uldiselt peab piiiidma mullaga kaasa
anda rikkalikult toitesoolasid, kuna siis
pole tarvis niipea korrata iimberistuta-
mist. Toitainetega vdib mulda rikastada
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kas sonnikumulla voi aeglasemalt lahus-
tuvate soolade (kondijahu, fosforiit, sar-
velaastud jne.) lisandamisega.

Palmide jaoks valmistame mulla sa-
vikast mittamullast ja sonniku- voi lava-

mullast, millele lisandame pestud liiva
ja krohvi.
Oleandrile, kummipuule, filodendro-

nile saame mulla savikast méttamullast,
kompostimullast, liivast ja krohvist. Need
taimed ei vaja nii rammusat mulda kui
palmid.

Suurte taimede viiljaloomist vanadest
pottidest on koige parem toimetada jirg-
miselt: siduda kaks tugevat teivast rist-
puudena kahelt poolt taime kiilge, tosta
nende abil taim {ihes potiga veidi maa-
pinnast korgemale ning asetada toed
ristpuude otste alla. Siis koputada ette-
vaatlikult poti servale ja vabastada nii-
moodi taim vanast potist. See tehtud, kaa-

bime vana mulla taime juurte kiiljest
lahti, 16ikame vigased juured &ra ja
raputame ldikepindadele soepuru. Ka

liigsed voi kuivanud varred l6ikame iira.

Uue nou pohja asetame veevoolu au-
kude kohale potitiikke ja katame poli
pohja 1 sm paksusell pestud Kruusaga.
Siis aselame sinna vajalisel hulgal istu-
tusmulda, tostame taime uude potti, pai-
gutame ta voimalikult sellesse sligavusse,
milles ta oli vanas nous, ning istutame

sinna  16plikult, mulda pulgaga juurte
iimber kaunis tihedasti  kinni surudes.
Peale istutamist kastame taimi tagasi-
hoidlikult, et mitte takistada ohu

mulda ja juurteni.

og on moelda Lilleaia
kovaldamisele

lilleaia

kor-
Tuleh muretseda suvilillede

Mirtsis on aeg moelda
raldamisele.
seemneid, nagu
astrid, nelgid,

ageraalum, lovilouad,
levkoid, moonid, lobee-
liad, lilleherned, petuuniad, reseedad,
peiulilled, tsinniad jne. Niisamuti {u-
leb valmistada peenarde kavandid, kiilida
pottidesse lobeelia, petuunia, ageraatumi,
raudiirdi ja begoonia seemneid, jilgida
nende idanemist ja pikeerida idandid o6i-
gel ajal kastidesse tmber. Teha krii-
santeemide pistikuid ja valvala, et keld-
risse paigutatud lilled ei hakkaks mida-
nema, niisamuti ka lillede mugulad.

Varase vedise kasvatamisest tavas

Kevade tulekul algab lavas varase
aedvilja kasvatus. Esimésena tuleb siin
kone alla redis. Redise sort ,Non plus
ultra® on juba ammust ajast tuntud aja-

tamissort, kuid viimasel ajal on siiski
tekkinud sorte, mis valmivad lithema
ajaga, niiteks Weigeldti  Dreiwochen
Treib, Saxa jne. Koige kiiremini saa-

dakse redist kasvatada jirgmiselt: seem-
ned kiilitakse kasvamajas ,pikeerkasti-
desse ja taimed istutatakse lavasse. Enne
kiilimist scemned sortida, sest peened,
norgad seemned annavad norku ja joue-
tuid taimi. Rediseseemneid on kdige pa-
rem sortida soela abil.  Jimedad seem-
ned jadvad soelale, kuna peened labi li-
hevad. Enne kiilvi peitsitakse redise-
seemned Germisani lahusega. Ka kastid,
kuhu kiilvatakse, tuleb kolm pieva
enne kiilvi desinfitseerida, et hivitada
redisele kardetavaid seenehaiguste idu-
sid.

Redis ei taha sooja, aurust lava, vaid
rohkem vilumat ja hésti palju virsket
ohku.

Redise kasvuaeg, kui seemned on otse
lavasse kiilitud, on harilikult 4 kuni 6
nidalat. Kui aga taimed on mujal kas-

vatatud ja lavasse pikeeritud, saadakse
rediseid juba 3 nidalaga.
Lavasse pikeerimiseks on kohased

ainult lithikesed, l{immargused redisesor-
did, kuna pikad sordid annavad pikeeri-
tuna koveraid ja inetuid juuri.

Redis armastab kaali- ja fosforviietist.
Vietusained peab juba siigisel mulda se-
gama, 1 kantmeetrile mullale 1 kg kaali-
soola ja '2 kg superfosfaati.



Kas koneled oma lastega ?

Iga ema voi isa vastab muidugi jaatavalt sellele kiisi-
musele. Kuidas ma siis ei koneleks? See on ju nii pieva-
selge, et ei maksa iildse juttu tehagi sellisest asjast.

Vahest ehk siiski. :

Kas olete oieti tihele pannud, mida olete pdeva jooksul

lastele delnud? Oieti peaksite neid sonu kohe iitlemise ajal
endale meelde teritama. Kuid kardan viga, et need sonad

on hoopis teist laadi, kui ise arvategi.
endid kuulata.
Kui sageli on see ,konelemine” umbkaudu selline:
»Valdo, kell on juba j pead poole

Katsuge korraks ise-

kaheksa ja sa tunni
piarast minema hakkama, kui tahad kooli jouda. Et sa ka
iial oigeks ajaks maast lahti ei saa, kiii sind otse iga minut
dratamas. — On sul kael ja korvad pestud? — Jita juba see
vilistamine ja koorutamine! Istu sirgesti, Mai! Ara s60
nii pikkamisi. Sa ei joua ka iial oigeks ajaks valmis. —
Kuidas te kiill voite olla nii hoolimatud! Maie uues kleidis
auk ja Valdol jille pdlved maas. Kust see raha peab koik
viillja tulema? — Arge riielge alati! — Juba jille ei osanud
sa tikke. Kui mina koolis kiisin, poleks ma tohtinud isale
sidrast tunnistust niitamagi minna!* —

Kas ei kili lastega konelemine viigagi sageli selliseid
radu — ka hiiis perekonnis? Hoiatusi, nduandeid ja ma-
nitsusi lopmatuseni. Need on ehk piris oigustatud, kiillap

tihtsadki, kuid kahju toesti, kui me suhtlemine lastega piir-
duks vaid sellise , kasvatamisega®. Ei irata see lastes viihe-
malt kuigi suurt tahtmist meie juures viibida.

Ehk jille teevad vanemad otsuse, et niiiid volavad nad
oige korraks kiitte ja konelevad lastega tosiselt maailma elu
ja asjade iile. See toimub siis nii, et isa voi ema kogub lap-
sed enda iimber. Ko&ige noorem voetakse polvele ja peetakse
siis lastele ilus, meeltiilenday ning opetlik monoloog. Lépuks
patsutatakse neile veel kiega ilusasti vastu palet ja deldakse:
»Eks ole, niisuguseks tahate ju teiegi saada?“ — Ja ,kone-
lus“ on ldbi. Vanemad on endaga rahul, sest nad on ju nii
haruldaselt head kasvatajad. Kuid veel enam rahul on lap-
sed, et see on jille sedapuhku seljataga.

Kuid kas ja lapsed seetottu

vanemad ja lihe-
male said, see on

iiksteisele
isekiisimus.

Ometi kujutleb iga oige isa ja ema, et nende ja laste
vahele moodustub otsekohene, siidamlik vahekord, millest
hiljem laste sirgudes areneb tosine soprus. Ent sdprus ei
kasva igaveste Opetuste ega ka ilusate seletuste najal. Vane-
mad peavad oskama ka kuulata.

M

TABLETID

narvivalu
B A

Valmistaja: Liivalaia apteek, V. Kuik, Tallinn

Saadaval apteekides

Neil on
toredat last, kellest iiks oige vilgas kiisis
koiksugu asju, nii et tikkus juba
Kuid pereisal jitkus rohkest ja
viisitavast toost hoolimata aega ja just eriti 1opmata palju

Viibisin kord suvel iihe tuttava arsti kodus.
mitu rodomsat ja
ning piris lakkamatult

hdirima tdiskasvanute juttu.

kannatust laste périmistele vastuste leidmiseks. Kord jille,
kui poiss oli juba tiikk aega sidistanud, hakkas isagi viisima
ja iitles tdosiselt: ,Seks korraks aitab. Niitid tuleb sul seni
vait olla, kuni on midagi Oige tihtsat kiisida.”

Paar minutit valitses vaikus. Siis alustas viiike mees.
»Isa, isa.” ‘
~Noh, kas on tiahtis asi?”

,»On kill.*

»Noh, kiisi siis.”

JIsa, mitu inimest mahub krokodilli suhu?*

Me teised puhkesime naerma. Kuid isa sai aru, et kii-
simus oli pojakese meelest tihtis, pidas talle liihikese iile-
vaatliku loengu krokodilli iile. Siis valitses rahu maa peal

Kuid tema oligi oivaline kasvataja. Tema teadmised
olid tema laste kasutada. Tema osavdit nende harrastustest
ei valmistanud millalgi pettumusi.

Ma kardan, et meie, vanemad ja kasvatajad, ei oska

alati vahet teha, mis on lapsele tdhtis ja mis mitte. Me

volame koike korgelt, liaisealise inimese seisukohast ega
piiiiagi laste harrastusi ja kujutlusmaailma mdoista. Meil on
nii palju tihtsamat moelda, et me ei miérkagi, kui selle kor-
val lapse usaldav meeleke haavub, suu lakkab pirimast ja
siida meist mairgatamatult v6ordub.

Kui isa ja ema ei joua kuulata viikest haidlekest, mis
usaldavalt jutustab oma pievaseid elamusi, kill siis jadvad
hiljem tulemata suured ja otsustavad avameelsed konelused
tihtsail nooruseaastail. Siis igatseb isa asjatult seltsilist ja ema
ootab unetult  koju poega voi tiitart.

Kindlasti kuuluvad nii monegi inimese parimate miles-
tuste hulka Ohtused hetked elutoas, kus vanemad jagasid
miilestusi endistest aegadest voi vahetasid motteid ja arva-

musi elu ning kodumaa saatuse iile. Siis sai
kiisimuse sekka heita ja oma arusaamisi arendada.
need voisid olla lapsikud, ei naerdud neid viilja.
ainuvalitseja, kes oma seisukohti peale sundis, vaid Jjutles
sona tosises mottes, seletades innukalt oma seisukohti. Just
selliselt dratas ta lastes seda austust ja autoriteedi tunnusta-
plisl, mida laps osutab vabatahtlikult ainult armastatud ja
imesteldud inimesele.
Peame meeles, et
luuakse koik mneed nihtamatud sidemed ja kuldsed niidid,
mida me hiljem tulevikus nii kuumalt sooviksime leida.
Argem olgem nii tiis isekust, et usaldus sureb. Argem olgem
nii kanged ,kasvatama®™, et taim kiduneb iilem#irase . toidu
kiitte. A, M.

lapski vahest
Ja kuigi
Isa polnud

just siis, kui lapsed on viikesed,

majapidamisosemete  forvvashoiuko
Korvmooblit voib kerge vaevaga ise parandada

Sageli liheb korvtooli jalgade juures punutis lahti. Bas-
tiga, mis punutisega iihte virvi, saab seda viga ise parandada.

Peegleid ja klaasruute mosblil

ei tohi liiga mairjalt puhastada, kuna raamipuu saaks siis
miirjaks. Koige holpsamini hoorutakse klaaspindasid alkoho-
liga libiimbunud lapiga ja poleeritakse hiljem siidpaberiga.

Kui porandatel voi aknalaudadel
on tekkinud valged voi heledad viirud, mis tingitud dmbritest
voi lillepottidest, siis korvaldatakse nad koige holpsamini tér-
pentini voi piiritusega.

Kevadel on

, |EDRESAN“

KREEM Ja SEER

kaitseks

parimaks

TEDRETAHTEDE

vastu!

LILL

Tartwo

| "5 s s RS

91



Kuidas kasutada kuivanud juustu?

TAIDETUD JUUSTULEIB
Ained: 1 piklik sai, 150 g void, 1 kovakskeedetud muna-
kollane, 2—3 viilu pumperniklit, 80—100 g juustu, 1 noaotsa-
liiis paprikat, veidi soola.
Saial 1digata otsad dra ning oonestada sisu seest vilja.
Voile lisandada koort, segada histi libi ning lisandada libi

soela hoorutud munakollane, viikesteks kuupideks loigutud
juust, pumperniklid ja maitseained. Segu tdita Gonestatud

saiasse, asetada oige kerge vajulis peale ning lasta seista kiil-
mas kohas. Teisel paeval loigata histi terava noaga 1 sm
paksusteks viiludeks.
SPINATIVORM JUUSTUKREEMI
KARTULITEGA
1 kg spinatit nagu harilikult ette valmistada ja asetada
midritud vormi. 1 kl. piima, 1 muna, | spl. jahu ja 1-—-2 spl
koort segada ning keeta kaste libi. Lisandada maitse jirgi
soola ning 2 spl. riivitud juustu. Saadud kaste valada iile
spinatite ning kiipsetada ahjus 15—20 min. Anda lauale prae-
tud kartulitega.

JA PRAETUD

JUUSTUOMLETT
3 spl. jahu, 2—3 muna, veidi soola ja niipalju piima,
et saaks paras vedel taigen, 80—90 g riivitud juustu. Koogi-
pannil kiipsetada tasasel tulel paraja suurusega koogid, ase-
tada kokkukeeratult vaagnale ja anda kuumalt lauale.

JUUSTURULLID

/2 kl. soredat jahu, 1 kiipsetuspulber, veidi soola, 5 spl.
void, /2 kl. piima, '/2 kl. juustu.

Jahu, sool, kiipsetuspulber segada ning 3 spl. voile juurde
hooruda, lisandada '/2 kl. piima. Saadud taigen umbes 1 sm
paksuselt vilja rullida. Juustust, 2 spl. voist ja 2 spl. pii-
mast hodruda segu, mis méirida viljarullitud taignale. See-
Jarel rullida taigen kokku, asetada voigamiiritud plaadile ja
kiipsetada hiisti kuumas ahjus. Loigata tiikkideks ja anda
lanale kuumalt. Sobiv lisand ka leente ja suppide juurde.

PRUUN LOOMALIHA AEDVILJAGA

Ained: '>—1 kg loomaliha, 50 g véid, 50 g jahu, /2 si-
bulat, #s+—1 1 vett, soola, pipart, 1 loorberileht, 2 porgandit,
moni kartul ja supirohelist.

Liha Idigata suuremateks tiikkideks, veeretada jahus ja
praadida tulises vdis pruuniks. Lisada juurde hakitud sibul
ja lasta pruunistuda. misjirel lisandada vesi ja aedvili. Esi-
teks 16igutud porgandid ja siis viiludekslsigutud kartulid ning
maitseained. Hautada ko6ik pehmeks. Kastmele vaib
dada veidi jahu ja koort.

KADUNUD MUNAD RIISIGA

Ained: 150 g riisi, riivsaia,
verit ja singiribasid.

Riis keeta soolvees pehmeks, lasta norguda ja pressida

monda klaasi voi purki. Kui jahtunud, lidia vilja ja 16ikuda

viiludeks, millised miiirida klopitud munaga, riputada-iile riiv-

saiaga  ja  praadida vdis voi rasvas helepruuniks.  Praclud

lisan-

5 muna, soola, riivitud ing-
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Kadunud munad riisiga

asetada (ks kadu-
Peale aselada

viisiviilud asetada vaagnale, igale viilule
nud muna, millele riputatud soola ja ingverit.
singiribad.

Kadunud mune saab histi keeta iiksikult ohukeses alu-
miiniumkulbis, kuhu lastakse muna, hoides seejirel kulpi keevas
vees. Selliselt valmistatud munad omavad ilusat immargust
kuju.

KAUNISTATUD SNITSEL

Ained: 46 vasikasnitslit, 2 kovakskeedetud muna, 46
sidruniviilu, veidi lihaleent voi vett ja maitseks kapparit.

Lihaviilud paneerida ja praadida vois voi rasvas hele-
pruuniks. Munad hakkida, jaotada lihaviiludele ja riputada
iile peenendatud kappariga. Peale asetada igale Snitslile sid-
runiviil. Praevdile lisandada veidi lihaleent voi vett ja valada
iile lihaviilude.

HAUTATUD VASIKAMAKS

Ained: *+—1 kg maksa, 100 g void, soola, veidi jahu,
1 sibul, noaotsatiis paprikat, tomatipiireed, 1 kl. vetl ja hapu-
koort.

Viiludeksloigatud ja kergelt libi klopitud maks veeretada
jahus ja kiiresti praadida tulises vois kiiredal tulel mélemalt
poolt pruuniks. Siis hautada praevdois tasasel tulel hakitud
sibul pehmeks, lisada juurde maitseained, vesi ja koor, valada
iile maksaliikkide ja lasta umbes /2 tundi haududa.

SUITSUKALAVORM

Ained: 1—2 spl, jahu, 50 g void, /2 kl. vett, 3 muna,
soola, 1 spl. tomatipiireed, '/+—'/2 kg suitsukala.

Vesi, voi ja piree asetada keedundusse, riputada jahu
juurde ja keeta paks kaste. Lasta jahtuda, lisandada sool ja
segada iikshaaval munakollased juurde. Munavalge liiiia va-
hule ja segada massile kergelt juurde. Kala puhastada nahasl
ja luist, ldikuda viikesteks tiilkkideks ja segada eelmisele
massile juurde. Kiipsetada vdigamidritud vormis 20-—30 min.

MAKARONID LIHAPALLIDEGA

Ained. Kastmeks: 1 spl. jahu, tikike véid, 1 Kkl
lihaleent voi vett, hakitud peterselli, tilli, riivjuustu voi 1 tL
tomatipiireed soovi kohaselt.

Lihapallideks: 250—500 g hakkliha, !/2 prantssaia,
mis vees leotada ja villja pigistada, 1 muna, veidi soola, pi-
part, 1 spl. riivsaia voi jahu, 3—4 spl. vett.

Valmistada lihapallid, segades koik antud ained hiisti segi,
misjirel vormida pallid. Siis valmistada kaste. V&i ja jahu
pruunistada, lisada juurde lihaleem voi vesi ja segada hiisti
libi. Kastmes keeta lihapalle umbes 10 min.

Makaronid keeta soolvees pehmeks ja lasta norguda. Ase-
luda koik ilusasti vaagnale ja valada iile veidi pruunistatud

"APAR IM
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Makaronid lihapallidega

KARTULI- JA HEERINGAVORM

Kartulid keeta koorega, Kkoorida ning Idikuda viiludeks.
Asetada kihtimisi vormi leotatud ja peenckshakitud heerin-

gaga, nii et alumine ja pealmine kiht koosneksid kartulitest.
Valada iile 12 Kklopitud muna ja klaasitiis piima, asetada
peale véitiikikesi ning kiipsetada ahjus 15—20 min. Sobiv
toit ohtusoogiks.

KUPSETATUD KALAFILEE

I kg suuremat kala puhastada ning parajateks tiikkideks
Ioikuda. Tilgutada peale sidrunimahla voi dddikal ning soo-
lata kergelt. Kui kalatiikid on nii Y»>—1 tund seisnud. vee-
retada molemalt poolt jahuga, kasta munasse ning kiipsetada
rohkes tulises rasvas voi vois, Kalatikid tésta pannilt kuu-
male vaagnale ning riputada iile riivjuustuga. Igale kalale
asetada sidruniviil ning anda lauale keedetud kartulite ja valge
koorekastmega.

KLIMBISUPP LIHAGA

Ained: 3 1 lihaleent, 1 porgand, 2 viilu kaali, /2 1
kartuleid, peenendatud peterselli.
Klimpideks: 100 g vo6id, 23 muna, veidi soola,

3—4 spl. jahu ja 3 spl. mannat.

Klimbitaigen valmistada jargmiselt: vahustatud voile lisada
iksikult juurde vahustatud munad. jahu, manna ja sool.

Porgand ja kaal puhastada ning l6ikuda peeneks. Keeta
lihaleemes pehmeks, siis lisandada kartulid. maitse jirgi soola
ja  kui kartulid on peaaegu pehmed, lisada juurde viikesed
klimbid ning keeta moni minut. Peale riputada hakitud pe-
lerselli.  Supile voib lisandada ka viikesi lihatiikikesi.

KAKAOTARREND

Aincd: 2 kL piima. 2 spl. kakaojahu, 2—3 spl. suhkrut,
23 spl. kartulijahu ja veidi void.

Kakaojahu ja tirklis segada kiilma piimaga ja aselada
keema, sealjuures pidevalt iimber segada. Keeta umbes 4 min..
misjarel lisandada voi ja asetada kiilma veega iileloputatud
vormi.

MOORITUD NEERUD

1 kg sea- voi vasikaneere puhastada nahast ning sisemis-
test soontest ja pesta histi libi.

1—2 spl. vois voi rasvas pruunistada 1-—2 suuremat ha-
kitud sibulat ja lisada juurde neerud. Kui neerud mdlemalt
poolt veidi pruunistunud, lisada juurde vihe vett, soola ning
paprikat ja lasta moorida kuni valmis. Kastmele lisandada
1/2 spl. jahu ning 2—3 spl. hapukoort. Siiiia soolakartulitega.

KALA TOMATIKASTMES
I kg kala puhastada ja Iuu vilja votta. Siis riputada

peale soola ning sidrunimahla ja lasta seista. Seejirel mii-
rida kalale veidi sinepit, katta hakitud sibulaga ning pekikuu-

pidega ja rullida kokku. Asetada pannile voi vormi, ripu-
tada peale riivsaia ning voitiikikesi ja lasta ahjus pruunis-
tuda. Siis rullid timber poorata, niisamuti riivsaia peale ripu-
tada ja pannile 1 kL. vett valada. Kui kala kiipsenud, val-
mistada selsamal pannil viahesest jahust, tomalipiireest ja ha-
pukoorest kaste. Siitia keedetud voi ahjus kiipsetatud kartu-

litega.
AHJUS KUPSETATUD KALA
Ained: 1—2 kg suurune kala (haug. latikas, siig. koha
jne.) 12 spl. soola, 1 spl. sidrunimahla voi ididdikat, 100 g
void, riivsaia, jahu, hapukoort.
Puhastatud kala pesta, kuivalada ja riputada iile soola
ning sidrunimahlaga. Seejiarel lasta umbes s tundi seisla.

Siis asetada kala voitud pannile ning panna kalale vaitiiki-
kesi. Kiipsetada ahjus pruuniks, voida veel kord voiga ja
riputada iile riivsaiaga. Kui siis veel veidi kiipsenud, lisada
juurde veidi vett ja hapukoort. Pérast, kui kala pannilt ara
voetud, lisandada kastmele jahu ja lasta libi keeda. Selli-
selt Kkiipsetatud kala vo6ib siitia lounaks kartulitega voi ka
kiilmalt hommikul.

ohtul ja

Korgeviirtuslik toitevahend
lastele ja taastoibujaile.

Sisaldab piisiva kuivpreparaadina
esmajirguliste toitainete: piima,
muna ja linnaste kéiki organis-
mile vairtuslikke koostisaineid
kakaolisandiga, toitlustamisele
koige sobivamas vahekorras.

Y >
Fugevad ja terved lapsed
— on rafiva lootus!

Wivomalt
Kaks — kolm teelusikatdit Vivomalti segatakse

tassitdie sooja piimaga, lisandatakse maitse jirgi
suhkrut ja toitejook on valmis.

A.-S. Ephag’i laboratoorium

Tallinnas




Ilmus muugile suure ja huvitava kevadenumbrina
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Hulk novelle, artikleid, foljetone. Palju vasesigav- ja
kliseetriikis pilte.

Kaas kolmevdrviline. Hind 50 senti.

lumi.

Monda  sisust :
Tantsiv tsaar.

nelgid. K. Murdel:

R. Tiitus: Uks traagiline lugn,

Jan Forster: Kumb oli targem?
Viiike pettus. [.. Motus: Esimene
Otsus. E. J. Voitk: Punased
Sirelid. Jne. jne.

Senjoriita.

Selles numbris

Josel Stalini elulugu

Kingsepapojast Venemaa punaseks keisriks

Tekstis hulk Ffilminaitlejate
kunstiparaseid pilte

Mitmesuquseid napunaiteid perenaistele

Kui kapiuks ei sulgu
Moobli {imberpaigutamisel juhtub sageli, et kapiuks enam

hiisti ei sulgu. Siis on sageli porand ebaiihtlane, millest sol-
tubki viga. Pahe korvaldatakse seega, et asetatakse eseme iihe
jala alla puuklots. Ei sulgu uks alt, asetatakse klots selle
jala alla, mille iile asub uks. Muidu aga asetatakse kiil vas-
tasoleva jala alla.

Kiiiinlaplekke puumooblilt
¢i tohi #ra kraapida, kuna see voib jitta inetuid kriimusid.
Neid plekke saab kergesti korvaldada, kui tarvitusele voetakse
olisse kastetud lapp.

Toin hiinite —

ks lugejaist

Aiirmiselt kuiva ndonaha puhul on rasvakreemist viihe.
Siin tuleks ohtuti teha loputusi leige vee ja hea rasvaseebiga
jne. - Ka osutub tarvilikuks naha hea seisukorra jaoks, et
peaksite silmas toitumist, oma siseelundite seisundit ja kdige-

pealt atmosfiiirilisi muutusi, tuult, vihma jne. Siiirase ravi
nurjumine on ftavalisesti sellest tingitud, et ostetakse oma

ravivahendeid umbes, katsutakse {iht ning teist — ja abi jadb

tulemata. Kaige odigem oleks, kui pdédrduksite nahahaiguste
eriarsti poole, kes vastavalt Teie nionahale soovitab &iged

ravivahendid,

[ P. Taklinnast

Jalgadelt ja kitelt pole véimalik kodusel teel kaotada
karvu. Arsti nouande jirgi ja arsti valve all on see aga
teinekord voimalik mitmel viisil. Mida tihedam ja laiaulatus-
likum on karvkale, seda raskem on selle kérvaldamine, kuna
sellega kiiib kisikiies nahaiirritus voi nahapdletik.  Poorduge
nahahaiguste arsti poole.

Meriloo.
Vaimalik, et on
Laske end arstil

Teie viga nouab arstilist jarelevaatust.
legemist mone tosisema kiendrvi hairega.
labi wvaadata.

Lugeja 2011.
Jalatalla alla tekkinud paksu sarvnahka saab dra arstida.

Teil tuleb ainult nahahaiguste arstil lasta kindlaks miirata,

%

Peeglite puhastamine

Peegleid tuleb hoida eemal piikesest ja niiskusest. Puhasta-
mine siinnib esmalt siidpaberiga hoorumisega, misjarel kaste-
takse piiritusega liabiimbunud lapp kriidipudrusse ja hodru-

takse sellega kergelt Kklaasi. Jirgnevalt hoorutakse puhta
pehme lapiga ja poleeritakse iile kuiva nahatiikiga. Tuhmiks

jidnud peegliklaasi tuleb iile hooruda polenud magneesiumiga,
mis segatud piirituse voi bensiiniga.  Seejirel kuivatada ja
poleerida inglispunasega. Plekid korvaldada klaasilt kampri-
piiritusse kastetud flanellititkikesega

hoorudes. Tarvitatakse
ka klaasi puhastamise seepi.

mele vastame
kas haiguspildi jargi on otstarbekohasem teha seda siisihapu-
lumega vo6i nn. ,konnasilmarohuga®.

Lugeja Ae. Pidrnust.

Teil tuleks minna sisehaiguste kliinikusse, kus vastavate
uurimuste ja laboratoorsete katsete varal méiratakse kindlaks
Teie kohu ja soolte seisukord, mahlade puudumine voi roh-
kus jne. Siis saate ka vastavad opetused soiokide reguleeri-
mise suhtes voi vastavad rohud. Muud juhatust pole meil
voimalik Teile anda, kuna ilma haiget nigemata ei saa ainult
kirja jargi tikski arst miirata ravi.

Lugeja Tirilt.

Kodusel teel arstimi abil pole vdoimalik karvaldada niol
asuvaid kisni voi soolatiiikaid. Teil tuleks poorduda mane
nahahaiguste arsti poole.

M. Térvast.

Et votta seisukohta norskamise suhtes, tuleb poorduda
kurgu-, nina- ja korvahaiguste eriarsti poole, kes nina ja

Sageli on seal olevad poliiibid
saate ka lahemaid seletusi.

kurgukoopad jarele vaatab.
selle pohjustajaks.  Arstilt

Lugeja S. K.

Soovitame piéorduda Tartu iilikooli kérva-, nina- ja kurgu-
haiguste polikliiniku poole, kust saate oiget abi ja ndu. Nagu
Teie kirjast selgub, on tegemist tdsisema haigustumisega,
mille ravi v6ib midrata arst ainult peale pohjalikku jirele-
vaatust,



Jirjekindel lugeja.

1) Ungari professor dr. Stefan Ruszyak iitleb, et saledust
tagaajaja inimese tervis kannatab kahtlemata alati. Abindusid
ja rohte. mille abil piiiitakse saavulada saledust. on mitme-
suguseid. Rohkemtarvitatavaist voiks nimetada: teatud s66gid,
dieet; kehalised harjutused; kohulahtistajad rohud; Kkilpnédr-
mest valmistatud preparaadid: uriini hulka suurendajad ro-
hud jne. Igaiiks neist voib luua aga tervisele kahju. eriti kui
neid tarvitada oma algatusel ja viisil ning ilma arsti jirele-
valveta.

v oJ . OINAS

TALLINN, PIKK T. 3

Kevadiseks hooajaks daamidele

villismaa sini-, rist- ja hdoberebaseid,

) Niiteks soo6gid, .Inll!.l.\('lfl l;l.['\‘ll.'f ;:'ks(.‘ sulv('l.u‘sv “s;lu\'u_ln- punarebaseid mitmes varvitoonis
miseks. on  enamasti  viithese loitevaidrtusega voi sisaldavad
palju iiht liiki toitu, mis pikema tarvitamise jirel mojub kah- Asjatundlikult pargitakse ja viir-
julikult kohule ja seedimisele. Nii voib rohkesti puuvilja voi vitakse igasuguseid karusnahku

tselluloosi sisaldav toit tekitada pikemal tarvitamisel mao ja

i i 5 i e sl s 3 a toostused Tallinnas ja Helsingis
soolte rikkeid, kohupuhutist, seedimishiireid jne., millised sa- Oma to0st a as )z g

geli on  visad kaduma. Peaaegu niisamasuguseid terviserik-
keid ja isegi soolteseinte krampe on andnud ka kohulahtis-

lajate rohtude pikemaajaline tarvitamine,
Niitidsel ajal viiga levinud kehalised harjutused. millega
lavalisesti liialdatakse, kui seda tehakse just saleduse saavu-

tamise eecsmiirgil, pohjustavad sageli tosiseid haigusi eriti ULDTUNTUD JA LAIALDAST
vereringe organeis. Liigse sportimise kahjulikkus on iildtuntud. KASUTAMIST LEIDNUD

Kilpndirme preparaale tarvitatakse saleduse saavutamise
mottes viiga laialdasell. kusjuures pealy iditlema, et need teis-
tega vorreldes annavad Kka rohkem ja Kkiiremini tagajirgi. .

Nende kahjulikkus aga eltevaatamatu tarvitamise korral on l{ I] 1\
niisamuti tuntud, pohjustades raskematel juhtudel siidamekesta
haigustumist.

4 e
Muud ravimid (nédit. elavhobeda-iihendid) on pohjustanud
isegi mirgitusi. Seega on saleduskuur tosine asi, mille teos-
lamiseks on vaja arsti nousolekut ja abi.
2) Saledate sddrte suhbtes Kiisige nou ortopeedilt.
3) Juuksesoengu suhtes kiisige nou juukselokkijalt. +RIGA TEKSTILE MILLS LTD.*
4) Tugevamaid kiiiisi ei ole voimalik saavutada. VABRIKUST
5) Ripsmeid ja kulme saab tumedamaks muuta viirvimise
leel.  Glitseriin ise pole kahjulik, kuid silma s: s Arrita- . . : .
¢ 1 I kahjulik, kuid silma sattudes érrita esitab suures ja rikkalikus

vad gliitseriinitilgad limanahka.
6) Hea on hambapasta Chlorodont,

. K.

1) Huravisse puutuvaile kiisimusile leiate vastuseid prof.
Paldroki raamatust .Edu. Tervis, Iu".
- e b . °

2) Jalgratturitele erilist roivastist pole, kuna jalgraitasoil

loimub peamisell suvel, millal soidetakse harilikus roivastises. TALLINN, HARJU T. 17

virvide valikus

S: A. Tallinnas.
.. 3 . . . . . .
Kiviparketti ja -treppi tuleb puhastada ikka vee ja seehi
abil.  Pirast pesemist parkett kuiva pehme riidega tile hoo-
ruda. materjaliks pirsia  vaipade valmistamiseks

Ulalnimetatud vabriku Idngad on parimaks

Tellija 4501.

1) Puuvilja- ja toiduplekid lihevad pesust viilja, kui neid Iga longatokk on varustatud vabriku
korralikult pesta ja keeta. Leotamisveele vaib lisandada ka
kas salmiaaki voi nuuskpiiritust.

mirgiga, mida palutakse ostul lah-

2) 1-a. lapsele sobib ristimisel kiill veel ristimiskleit. kesti tidhele panna

3) Kiisimuste-vastuste osas pole kahjuks voimalik anda
loidukavasid.

Mareti triki: ja koitekoda

TARTUS, ULIKOOLI TAN 25 TEL 1520 ja19-75
VALMISTAB IGASUGUSEID TRUKI- JA KOITETOID
SOODSATE HINDADEGA

TRUKITOODE TELLIMISI VAL- KIRJASTUS
JASTPOOLT TARTUT VOETAKSE

KA ' TELEFONI' TEEL VASTU
TARTUS, ULIKOOLI TAN. 25, TEL. 15-20ja19-75
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Oma toostuse saadustest soovitame rikkalikus
ja maitsekas valikus kasitsikootud

Kavandid prl. A. OESTE'lt

l.gia’s vigvis
. oo DTETY
.

valbas ja asitoo onga

Ostetakse maalamba villu.
Dzuudiriiet ldngadele vastava ruudustikuga
Kraasimise, korrutamise ning riide virvimise,
vanutuse ja pressimise to6d tehakse kiiresti ja
korralikult vBistlemata headuses

HEAD KODUMAA VILLAST RHET
k3rges kvaliteedis

Meie 16ngade miiiigikohad: Vorus, Kreutzwaldi tin. 50,
A. Pihlak ;: Viljandis, Lossi tin. 16, M. Labi: Péarnus, Kalevi
tin. 41, H. Reimann: Paides L. Ristas, telefon 107 : Petseris
S. Martsen : Tallinnas, Liihijalg 6, K. Saarse: Rakveres,
Tallinna t. 20, S. Haukka: Rakveres, Lai tin. 13, L. Lein-
feldt : Narvas, Joala tin. 26, E. Stern: Valgas, Kesk tin. 11,
firma ,,Amro*: Tiiril A. Rumvolt; P3ltsamaal, Jogeva tin. 10,
A. Supp: Karksi-Nuias Reile.

Villa: ja varvimistoostus

,EKSTRA“

A T KASS

IARTUS, Harva t. 49, telef. 10-07
TALLINNAS, S. Tartu mnt. nr. 12

Olepii.

Koigis  rahvusroivaslesse  puuluvais — Kiisimusis — palume
poorduda Eesti Rahva Muuscum’i  poole, Tartu., Raadimois,
kust saate tidpseid juhtnodre ja oigeid muslreid ning 1oikeid.
~Mareti“ tellija.

Sametjakid pole praegu eriti moes, pealegi pole samel
suveks praktiline materjal.

H. 3

Teie kiisimus jdi veebruarikuu numbri jaoks hiljaks, sesl
saame vastata ainult kiisimustele, mis tulevad enne eelmise
kuu 25. kuupieva.

Pikki juukseid voib praegu kanda taga iilesrullitult.

Padjapiiire voib kaunistada pitside, pilu- ja valgetikandi
ning monogrammiga.

Lugeja Nommelt

Soovitame poorduda nahahaiguste arsti poole. Tlma hai-
get nigemata pole voimalik ravi midrata.
L. M. Siirgaveres.

Lastepilte avaldatakse tasuta nende sissetuleku jarjekor
ras. Pilt olgu selge, nagus ja huvitav, sest moned pildid
pole iildse triikkimiseks sobivad, millised siis avaldamata jie-
takse. Pilte tagasi ei saadeta.

S. M.

Raseduse ajal on iildiselt voimlemine keelatud, seda tu-
leb teha ainult arsti juhtnooride jargi. Niisamuti kiisige
arstilt nou ka ujumise suhtes. Korsetti kanda ei tohi, sel-
leks ajaks on olemas erilise 1oikega kahuhoidja.

Ella Tallinnast.

Tikitud diivanikatted pole praegu moes. Kalteid tarvita-
lakse iildse viiga viithe, vahest ainult suvel, et pdike ei plee-
gitaks méobliriiet. Kaige sobivam on valmistada kate mustri-
lisest kretongist voi kududa telgedel.

Ootav abisaaja.

Meil on iihes numbris voimalik lugejaile vastata ainult
35 kiisimusele, kuna muidu tidituks mitu lehekiilge ainult
vastustega. Saame vastata Teile ainult mdningatele tahtsa-
matele kiisimustele.

1) Tutvustamisel nimetada oma perekonnanimi.

2) Kohvikusse minnes istuda lauda ja oodata, kuni elte-
kandja kiisib Teie soovide jirele.

3) Tanisima kutsumise oigus on iildisell ikkagi meestel.
Piiris voorast inimest pole daamil kunagi sobiv tantsima kut-
suda.

4) Turavi kiisimustes poorduge vastava arsti poole.
Lugeja Tallinnast.

Kleitide moode rasedale naisele on ilmunud _Maretis®
nr. 5 — 1937. a. lk. 184 —187 ja , Maretis“ nr. 11 1937. a.
1k. 452—454. Vaib-olla leiate nendest mane sobiva,
wMareti“ sobher Tartust.

1) Kindanahka saate nahairidest.

2) Meil on olemas ainult need vaibamustrid,® mis on
~Maretis® ilmunud. Poéoérduge mone kisitooiari poole.

Selma maalt

Ookapile sobib valmistada linake nii valge- kui ka vir-
vilise tikandiga, véi ka heegeldada. Tikitud lasteriideid kat-
sume avaldada aprillikuu numbris.

Kiisija Tallinnast.

Vaipu liimitakse harilikult lahja puuliimiga kergelt va-
sakult poolt ning dmmeldakse — kui kuivanud — veoder alla.
Liimimise otstarve seisneb selles, et vaip seisaks pdrandal
sirgelt ning oleks iildiselt kovem. Voodriks sobib mani hore-
dam linane vo6i puuvillane riie, mis laseb hdlpsamini tolmu
libi.

4 JMareti“ lugejat.

Mdootude jirgi pole kahjuks 16ikeid vdimalik avaldada.
Maotude jiargi  saab  16ikeid tellida toimetusest ,.Maretis*
nr. 8 — 1937. a. ilmunud tabelis mérgitud tasu cest.

V. K.

Heegeldatud ruudukardina muster ilmub aprillikuu numbris.
Kiisija Elvast

1) Lasteriiete 15ikeist on meil pidevalt igas numbris ilmu-
nud midagi.

2) Ei soovita poisile teha pliiiiSmantlit.

3) Nihtavasti on Teie korter roske. Kiitke ja dhutage
hiisti.

4) Lastepiltide asjus lugege vastust ,L.. M. Siirgaveres®.

LMARET" ilmub kord kuus fihes mustri- ja loikelehega. — Tellimishinnad: Sisemaale aastas kr. 3.50, 6 kuud
kr. 1.80, 3 kuud kr. 0.90. Vilismaale aastas kr. 5.50, 6 kuud kr. 3.—, 3 kuud kr. 1.50. — Kuulutuste hinnad:

I mm iile lehekiilje laiuse 80 senti. Kaantel I kaane seesmine kiilg kr. 120.—,  viimase kaane seesmine kiilg kr. 100.—,
viimase kaane vilimine kiilg kr. 150.—, /1 lehekiilge sisuosas kr. 200.—, !/ lehekiilge kr. 100.— jne. Kuulutajaile vdimal-
datakse koha valik ainult véimaluste piires. Vasesiigavtriiki lehekiilgedel kuulutusi ei avaldata. — Vidljaandjad: V.

Kask ja R. Puusepp. Vastutav toimetaja: R. Puusep p. Kiisitod, moe ja majapidamise osak. loimetaja: Linda

Puusepp. Keeleline korrektor: Eti Sirg. — Toimetus,

talitus, triiki- ja koitekoda: Tartus, Ulikooli 25;

telefonid: kontor, triikikoda ja drijuht 15-20, peatoimetaja ja triikikoda 19-75; pk. 22. Posti jooksev arve nr. 2201. Sisse-
makse ja tellimisi vdetakse vastu igas postiasutises.

Riesoleva numbriga lisana kaasas kiri . Mareti® lugejaile.

»Mareti“ tritkk, Tartus, 17.

martsil 1938, a.



ERA

MOJUTE UMBRUSELE
KEVADISE PAIKESEKII-
RENA, KUl KANNATE
KAUNIST KLEITI

«Rauwaniidi» riideot
T e

«RAUANIIDI»

RIDED,PITSID jaPAELAD
ELEGANTSE, SATEN-
DAVA TOONI ja MUST-
RIGA VOLUVAD KOIKI !

POORDUGE VEEL TANA
VASTAVATE ARIDE POOLE
JA NOUDKE

,RAUANIIDI“

UUDISMUSTRITE
DEMONSTREERIMIST

Nty

/i

Z’i /////

l‘p l/,'//}

levinenum omblusniit

«Morcator» -

parim omblussiidi asendaja

KOLNIVEE
KREEMI

On vaimustatud
PUUDRI
SEEPIDE ja

LOHNAOLIDE

hiist omadusist
Ka Teie veendute selles proovimisel.

ORTO keemiatehased Tallinnas

YA

FOTO- ja KITSASFILMI
APARAADID ning tarbed

suures valikus

Raadio - Keoperatiiv.

TALLINN, S.KARJA 9 @ TARTU,
VOIDU 11 @ PARNU, KALEVI 40 @
RAK\'IERI{. TALLINNA 25 @ VIL-

JANDI, LOSSI 31




ILUSAD ON RAAMATUD
ARMASTUSEST.

Nad jutustavad onnelikkudest ja onne-
tutest siidametest. Neist hoovab lu-
gejale vastu ornust, nukrust, kanna-
tust ja onne, lootusi ning kahtlusi.

Knut Hamsun: Viktoria

Uhe armastuse ajalugu.

»Viktoria® pole ainult iihe armastuse ajalugu,
vaid on moodne iilemlaul armastusele.
See raamat meenutab lapsena loetud muinasjuttu
kahest kuningalapsest, kes teineteisele ,viga
armsad olid*, aga siiski ei tohtinud abielluda.
Niisama lihtne on selle romaani siindmustik,
mida kirjanik on jutustanud siigava kaasaelami-
sega ja haaravusega.

»Kui suurem osa kaasaegsest kirjandusest on va-
junud iikskord unustushdlma ja tolmunud, siis
jadb ikkagi ,,Viktoria* pilisima ja juhtijaks noor-
tele armastajatele inimestele nii nagu tdna ja
homme,* iiteldakse kirjandusloos.

Herbert Roch: Niikaua kui siida tuoksub
See on vaikne, lihtne raamat armastusest ja rin-
nakutest, eneseleidmisest ja -kaotamisest. See on
laul proosas, tdsine ja armas, sBbralik ja siinge
ning puhas kui metsade ja rohu I6hn. Romaani
keskseks kujuks on noor viiuldaja, kelle soontes
voolab matkaja veri. Vaikse kaastundega, kuid
stiski lohutatult paneme raamatu libiloetult kiiest.

Teie sidamesoor taitub !

Kui sageli olete soovinud endale viikest raa- Lucile Decaux: Marie Valevska
matukogu — haid ja armsaid raamatuid, mille lu- Noor poola krahvinna Valeyska armub Napo-
. Kk b T id 1 D t. Kuid leonisse, kingib talle poja ja jirgneb talle ka siis,
gcmln.c anna . €1 €cmale .arglpglevas . u llI" kui keiser saadetakse FElba saarele maapakku.
uhtlasi olete soovinud raamatuid, mis oleksid na- Napoleon austab teda kuni oma surmani; vdib-
gusad ka valimuselt, et nad riiulile asetatult oleksid -olla on ta ainuke naine, keda suur keiser on
ehteks kodule, luues sinna mugava ja kultuurse et ju A0ENES - Aot wiHNIL  oh
5hkk meile oma kiitkestavas romaanis naisekuju nii
0 onna. elavalt joonistanud, et meie tahtmatult peame
Seda véimaldab Teile tema traagilisele elule kaasa elama,” iitleb iiks

arvustajatest.

rmastusomaanide sani plindels s gt
W Pierre Loti on saanud ka eesti lugeja lemmik-
See on 1938. a. luksuslikum ja odavam viljaanne. kirjanikuks, nagu ta on seda muudegi rahvaste
- juures. ,,Madam Kriisanteemi'* tegevus siinnib
Kogu sari ilmub ILUKOITES (seljal ja kaanel kuldtriikk). eksootilises Jaapanis. Nagu ikka nii teeb ka
. 11 il ks j levaks Loti
St selle teose meile, armsaks ja veetlevaks Loti’

6 romaant umbes 2000 Ik. luuletajahing. E >

Kéik raamatud ilmuvad 15. novembriks. Caorin Suith. Caliaion

Hinnad ettetellimisel: Selle prantsuse ja thtlasi maailmakirjanduse vil-
: y “ £2) 3 japaistvama naiskirjaniku teoseid on meie keelde
SULARAHAS : JARELMAKSUGA : seni vihe tdlgitud. Kuid ta on seda viiirt.
25. maini . . . Kr. 19.— 23 krooni — 4 osas: »George Sand'i romaane teeb veetlevaks kirjaniku
25. augustini . ,, 23.— 25.mail . . . . Kr. 8.— korge méttelend ja stiililine soojus. Mitte ainult
25. oktoobrini . ,, 27.— 25.augustil . . . ,, 5.— suur klrjanik, vaid ka suur inimhing kéidab meid
Pl 16w - o 30— 25.septembril . ,, 5.— neis,” kirjutab Engel. ,,Valentine** kuulub Sand’i
25. oktoobril . . , 5.— paremate, haaravamate ja jdulisemate teoste hulka.

Tellimishinna v6ib sisse maksta kirjastuse ,Mareti* posti John Gutswovthry~- Plihak . , B,

jooksvale arvele nr. 2201 kiiesoleva numbri vahel oleva posti

jooksva arve sissemaksu kaardiga. Galsworthy’ t66d on leidnud alati meil sooja poole-

hoidu. Omades rikkalikku ja varjundikiillast sdna-

. likut ning tasakaalustatud ilmekat lausetaset, on
1 ARET* i gt usetaset,

. K rjastus ”M Galsworthy {iks suuremaid meistreid kaasaegses

Tartus, Ulikooli 25. Telefonid: 15-20 ja 19-75. inglise proosas. ,,Piihak** on ta suuremaid ja pare-
Posti jooksev arve nr. 22-01. maid usku ning armastust kisitlevaid romaane.

ADMASTUSROMAANIDE SARS

»Mareti“ triikk, Tartus, 1938 ;
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Mustrilehel asuvad:

Ristpiste tikandiga laudlina ja liniku muster.
Ummarguse heegeldatud lina muster.
Tiilltehnikas heegeldatud stoori muster.
Toleedo ja pilutikandiga lina skeem ja mo-

tiivide mustrid.
Kootud vooditeki seadlus.
Varrastel kootud jaki muster.
3 tikandimustrit suvekleitidele.
Rahvusmotiividel koostatud vaiba muster.
Sohvapadja muster.
Monogramme.
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